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A szabadelvű párt válsága.
Kiegyezés, kvótaemelés, kúriai bírás­

kodás. Adria-szerzödés kisebb-nagyobb 
vihari ugyan okoztak a szabadelvű párt- l 
ban. sőt az utóbbi már-már nagyobb 
bajjal is ienyegetett, de úgy látszik az 
igazi válságot csak az inkompatibilitási 
törvény revíziója hozza a pártra.

Aki ismeri a szabadelvű párt kelet­
kezését, aki ismeri a liberalizmus termé­
szetét. ar nem fog csudálkozni ezen a i 
dolgon. Hiszen néhány nap elölt a Bánffy , 
sajtója vetette szemére Tiszának, aki ezt ! 
a pártol megalapította, hogy nemzeti po- 1 
litika helyet! pártpolitikát folytatott. i

Egyik kivaló nemzetgazdasági és poli- | 
tikai író — Carley 1 Tamás — már év- ■ 
tizedekkel ezelőtt olyan formán jellemezte 
a liberalizmust, hogy arra törekszik, hogy i 
a párt tagjai valamennyien helyet kap­
janak a terített asztal körűi (az angol 
politikus más. erősebi» kifejezést használt), 
arra azonban jó) vigyáznak, hogy a dula- , 
kodás közben ez a terített asztal — - 
tel ne boruljon.

Szakasztott ilyen volt negyedszázad j 
<ita a magyar liberális pari. Ebben kul­
minált minden törekvése. Éppen azért . 
foroghatott, veszedelemben bármily eminens 
állami országos érdek, nem támadott be­
lőle igazi válság a pártra, és mikor mégis ; 
támadt valamelyes — feláldozták az elvet, i 
lett légyen az klotür, kvóta- vagy éppen

Tisza-lex, — de nem áldozták fel a párt­
uralmat. hogy továbbra is a dúsan teritett 
asztal mellett maradhassanak.

Most azonban komoly, igazi válság ; 
fenyegeti a pártot — mert azon vészé- 1 
delem előtt állanak, hogy felborul — ' 
maga az asztal.

Csak innét lehel megmagyarázni Ti- ' 
száék állásfoglalását.

A hét elején megemlékeztünk már I 
részletesen Tisza Kálmánnak, a megöre­
gedett közlegénynek mindenkit meglepő 
kirukkolásáról. A Neue Freie Presse ho- ' 
zotl elsőnek hírt Tisza szenzácziós nyi- ' 
latkozatáról. Elámultak rajta, nem akarták i 
hinni az emberek. Hogy semmi kétség se i 
maradjon, megerősítette az Egyetértés í 
hasábjain (jellemző, liogy nem a félhiva­
talos utján!) maga az öreg közlegény, i 
Csak azt igazította helyre, mintha ő ki- 
dobatúsról beszélt volna. Ha nem fogadja 
el a párt az ö módosításait, tudni fogja 
ő magától is kötelességét.

Ez a. nyilatkozat igazi válság elé állí­
totta a pártot, mely a mai népes kon- 
ferenczián foglalkozott a kiélesedett kérdés 
megoldásával.

Persze liogy nem oldották meg a 
kérdést, hanem azt határozták, hogy 
máskor határoznak.

Beszélt Tisza Kálmán is és a kik 
beszédét hallották, rá mondták: ez Tisza 
Kálmán.

Kerülgette a kérdési, mini a macska 
a forró kását, s nem mert határozottan 
nyilatkozni egyik irányban sem.

Pedig a. kérdés most már annyira

élére van állítva, hogy lehetette n csak 
úgy egyszerűen, pár odavetett frázissal 
megoldani. A szabadelvű párt, válsága 
aktuálissá vált, kitöri s mert jelenleg ez 
a párt bírja Magyarországon a kormány­
hatalmat, a válság megoldásának mi­
kéntje országos kérdés.

A megoldás pedig vagy az, hogy a 
párt megtartja Tisza Kálmánt és ezzel 
a régi rendet, vagy elejti és ezzel áttér 
az uj, a tiszta rendszerre.

S úgy látszik, ezt nagyon nehéz kér­
désnek találta a jeles pártértekezlet. Annyi 
sok okos ember gyűlt, össze és még sem 
tudtak semmit határozni.

Jó kezekben van Magyarország jelene 
és jövője. •t;

Hí * *

Az érdekes pártértekezlet, a következőkép 
folyt le:

A szabadelvű párt értekezlete.
Saját tudósítónk telefonjslentése. —

érkezett éjjel 1 órakor.

I A szabadelvű párt értekezletére ma este 
: egészen megtilt a Llovd klubb tanácskozó i
I terme. Az értekezletet Podmaniczky Frigyes 

báró nyitotta meg, mire Rokonczy Gyula, az 
összeférhetetlenségi javaslat előadója rámutat .»tt

■ a javaslat keletkezésének okaira és ind.iko- 
i fására.

Előadta azt is, hogy a bizottság tanács- 
I kozása közben uj eljárási rend tervezetének 
I kidolgozását is szükségesnek tartotta.

'lisza Kálmán (Halljuk!) úgy lógja 
i föl, hogy a párt tagjainak kötelességük,

A „TISZÁNTÚL“ TÁRCZÁJA.

Annuska jegygyűrűje.
Irta: Krííger Aladár

IV

Amin néni ís Zoltíiu bácsi.
A tnedaille-fedél elbeszélésével nem volt 

más megelégedve, csak akis pry ke. Aztánczolt 
és gurult örömében.

Katonatempó! Éljen a hadsereg! Tágulj 
czibil. lódulj czihil!

A többiek annál jobbal kifejezték nem­
lei ■ 'ésiHel. Mindeniknek volt valami kifogásolni 
.-di ja. Egyiknek m m tegzeit a kis Ninus csél- 

■ s a ?i, különösen a fülbevaló erélyesen meg­
rótta százados iránti szerelmi intermezzőt; 
i'ásik ■» mamában talált ki fogáséi f i valót, a. 

mit <’> el s»>n tud hím i felőle, erre az első ki­
jelentette, hogy ő meg Nmusról nem hiszi el a 
históriát egészen .- végre ■ megegyezlek abban, 
iioey a kis'medmlh fedés a. -Ib•.-«••zélésben erő­
sen tődről’ és ló Illőt' Nt >u- íellobbanas ' csak 
olyan bakfis-lobogás volt, a mama pedig na­
gyot ! érdé» eile a századost, mert derék, jó 
».nva volt, mint az. anvák rm d s egyál alan az 
gész m-sóink elég lesz a Pét elhinni.

Ez a közvélemény szava volt s mindjárt 
m. ‘ is indokolták, hogy-‘zzC azért személyéb e 
sérteni senkii sem akarnak. Egyszerűen azzal 
mary?rázták a dolgot. hogy a pityke meg a 

' medaille-fedél két szerelmes, a kik most végre j 
I feltaláltán egymást. Ha pedig két szerel- i 
i mes összetalálkozik, azok beszédje nem I 

szól másnak, csak kettejüknek; no is hallgassa I 
! más, mert okvetlenül bolondságnak fogja ta- i 
f látni. Lehet is, hogy az.

A m daille-fe él elpirult szégyenében, a
, katonagomb pedig haragjában.

— Kinek mi köze hozzá! Igenis, szereljük 
egymást s akar tetszik, akár nem, d > mi egy- j 
másé Eszünk. j

Most a jí'. rpvíírű-töredék is megszólalt:
- Igen, leszünk, még pedig mindnyájan. í 

Holnap a. oivm ól>,n olyan szépen egybeolva- l 
dunk, hogy nincs a... a szerelmes pár, a melyik ; 
utánunk csinálja. Hanem Pityke úrfinak csík a j 
füle kerül közénk.

Mit. az én fülemet leváltják?
Non azi csak letörik, mint valami fö- | 

lö'deges jégcsapot.
— .lecsap? Az én fülem? Dejszea ha a I 

kapitányom megtudja, vagy ha csak Zoltán urfi :
1 is meghallja .

Ki tudj?; hol e te kapitányod ? Vagy ( 
Grúezban várj?» az nur a Imiül* mint rokkant 
generalis. va«y p d ■■ a kis angyalokat tanítja

; oilaf1 ■ t fi’gyverfogásokra. Zoltá od is lehet az- : 
óla mennyország! adjutáns.

A pityke elszontyolodott.
— - Biz az már récén volt, nagyon régen, 

sóhajtotta elvan fájdalmasan, hogy a gyfiríi-
| darabka megszánta.

— Ne búsulj a?ér' pajtás, nun fáj az na­

gyon, ha egy darabodat letörik, csak mintha a 
zápfogadat húznák ki. Egy kissé sajog, aztán 
vége, még könnyebben is érzed magad t utána. 
Én is keresztülestem rajta.

— Hogyan? Mikor? kérdezték egyszerre 
mindnyájan.

— Nem is olyan nagyon régen. De tör­
tént volna száz esztendeje, még sem felejteném 
el soha.

— A fájdalmat sem ? tudakolta a pityke. 
...  AH igen, az csak rövid ideig tartott. 

Hanem a többit . . oh. a többi olyan külö­
nös történet!

Mí’gvárta, mig a többiek elcsendesednek, 
aztán megkezdte az tdbeszélé.st.

- Csak Anna néninek hívta a gazdá­
mat mindenki s ez a név rá is illett pompá­
san. Olyan szelíd volt minden szava, minden 
mozdulata, mint ez a név: Anna néni. Ősz 
haja, melyre fekete főkötő simult, j'sáros, 
öreees vonásai, egyszerű fekete ruhája mintha 
mind az mondták volna: én vagyok Anna néni, 
a jó Anna néni.

Nem emlékszem rá biztosan, mikor ke­
rültem hozzá; d'* mert jegygyűrű voltam, való­
színűleg akkor, mikor még a. jó Anna nénit ta­
lán a pajkos Ninettnek hívták s elje­
gyezte egv pajkos urfi, a kit meg talán Zol- 
tánkámnak hivott Anna néni hajdanában. Azóta 
Ninettből is, Zoltánkámból és — édes öregem 
lett. Anna néni és Zoltán bácsi.

Furcsa ember volt az öreg Zoltán bác-n. 
Azt mesélték róla, hogy tiatalabb korában na-



hogy aggályaikat már itt a párt kebelé- ‘ 
ben is jelezzék. Részéről nem tartja a . 
törvényjavaslatot szerencsés alkotásnak i 
és nem helyeselheti, hogy az államgazda- i 
ság teréről leszorittassanak oly egyének, i 
akiknek eddigi működésük körere nézve , 
haszonnal járt. j

A javaslat még ebben sem mér i 
egyenlő mértékkel. Például a dohány- 
termelést és szeszkonligenst megtarthat- , 
ják. ami az illetőknek eddig volt, de a ki 
pénzügyi vállalatoknál működött, az in- I 
kompatibilis lesz, bármily érdemet szer- I 
zelt az intézet felvirágoztatása körül, a ; 
mivel országos érdeket, is szolgált. \an- í 
nak a javaslatnak egyéb hiányos intéz- i 
kedései is, mind ennek daczára allalá- s 
nosságban elfogadja, mert ma is óhajtja, 
hogy e nagy port fölvert kérdés eiintez- , 
lessek, mert reméli, hogy a részletes tár- i 
gyalus során legalább némely hiányai j 
orvosolva lesznek. További magatartá- > 
sál attól teszi függővé, hogy mi lesz az ; 
amit a részletekben Javítani lehet. Ma j 
még semmi irányban nem köti le | 
magáit és tiltakozik minden oly főt- , 
tevés ellen, mintha ez fenyegetés akarna | 
lenni. Ez csak a párt iránti köteles- 
ség. Fenyegetéssel élni már csak ■ 
azért sem lehet szándékában, mert | 
nem akarja magát nevetségessé tenni. | 
Oly jelentést, mely a törvényjavaslat i 
sorsát a főrendiházra való kiterjedéssel j 
kötné össze, egyáltalában nem tart szűk- i 
ségesnek. Az ország, érdekében és a llaz ’ 
jövő nívója szempontjából igazán óhajtja, ; 
hogy a javaslat némely hiányain javít» j 
tassanak s fölkéri erre úgy a miniszter- i 
elnököt, mint a párt minden tagjut.

Széli Kálmán (Halljuk!) Köszönettel . 
fogadja Tisza Kálmán e viselkedés ét, ; 
hogy mindjárt a vita elején közölte a 
pn.A.J és a kormánynyal álláspontját a 
lőrvny javaslattal szemben, hogy lassúk 
aggályait, melyeket a javaslat iránt táp­
lál. Kötelességének tartja a maga állás­
pontját is kifejteni. (Halljuk!)

TISZA B? T 3: (109-

E kérdést nem a jelen kormány ve­
tette föl az előző kormánytól mint ter­
hes örökséget vett át. Programm besze­
dőbe ő e pontot is fölvette és így er­
kölcsi kötelessége volt az összeférhetlen- 
ség rendezését beváltani. Az inkompati­
bilitás kérdését meg kellett oldani, nem 
lehetett a terhes örökséget a jövő or­
szággyűlésre hagyni. A 1 
tett 
biz la

korrnány nem 
előterjesztést, ezt egy bizottságra

A kormány és a bizottság vezérelve ; 
az volt, hogy az 1875-iki törvény szel­
lemének megfelelőt alkossanak. Szóló , 
már a bizottságban is ellenzett, minden 
ezzel ellenkező módosítást.

A részleteknél vitatkozhatunk, módo­
síthatunk, de már is kijelenti, hogy a 
javaslatot lényegében csak pártolni tudja, 
bárki is tesz módosításokat, melyek az 
1875-iki törvény szellemével nem egyez­
nek meg, el fogadhatónak nem tart.

A mit Tisza Kálmán mondott és ki­
fejtett. hogy az államgazdaságból kiváló 
egyének ki fognának záratni, azt mélyen 
sajnálja, de ezen nem lehet segíteni, mert 
személyes tekintetek alapján törvényt al­
kotni nem tud. Senkire sem gyakorol 
pressziót, nem kívánja, hogy e jarasla- 
tot megszavazza, de a kornituiy a kér­
désben állást foglalt és ha e javasla­
tot nem tudja dűlőre vinni és a ja­
vaslat bármely okból nem válnék tör- 
vénynyé, ez oly sikertelenség lenne, a 
melynek terhe alatt a feladatát komo­
lyan áterző kormánynak lehetetlen volna 
állását megtartani

Hieronymi Károly Széli Kálmán be­
szédében legionlo abbnak tartja azt, hogy 

javaslathoz, 
akar tenni, 
részben ellő- I

!

pontot sorol |

a kormány állását köti a 
Nem személyes kivételeket 
de elvi szempontból nagy 
gad háti annul: tartja. Több 
elő, a melyek javítását kívánja.

Széchenyi Aladár gróf előre bocsátja, 
hogy ő lelkes hive a miniszterelnöknek 
s tiltakozik ama föltevés ellen, minlhe
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szavai a miniszterelnök ellen irányulná­
nak. A bizottság túllőtt a czélon, nekünk 
nincs szükségünk ilyen szigorú tör­
vényre. Mindnyájan kívánjuk, hogy a 
képviselők ne jussanak jogtalan előnyök­
höz, de egyesek túlkapásai főleg a 
Bánffy-kormány hanyagságai miatt, nem 
illik, hogy mindenkit sújtsanak.

Tisza István gróf elismeri, hogy a leg­
radikálisabb megoldás lenne, hogy minden üz­
leti összeköttetést az állammal összeférhetet­
lennek mondanak ki.

Ezt megtehetik könnyen más államok, de 
a legmesszebb menő károk nélkül ez nem le­
hetséges nálunk, hol az ipari tevékenység ki- 
leoczlizcdrésze még hosszú időig nem képzel­
hető el másként, mint többé’ kevésbé össze­
köttetésben az állammal. Ao utolsó húsz év 
alatti fejlődés sohasem következett volna be, 
hogy a magyar ipar élén nem állottak volna 
szellemi fölényei imponáló férfiak. Ily viszonyok 
között tartózkodni kell oly lépéstől, mely a 
magyar társadalom elittjét megfosztaná átlói, 
hogy közgazdasági dolgokban az orszegnuk szol­
gálatot tehessen. Feltétlenül akarja mind 
azt, hogy az 1875. évi törvényt nem akarja 
szigorítani. hanem teljesen annak szellemé­

it, megoldást. Es melyen saj­
nálja, hogy a bizottság túl ment esen a ha-
ben keresné

táron.

te meg- 
tessifr, 
meg íesz

a

A részictekníi elfog menni önmegtagadás 
sál ama al.o- g, a. meddig. lelküsmwe 
enged'. Ha másrészről mások is est 
kérdés élére állítása elkerülhető és 
található a becsületes kompromissziair

Apponyi Albert gróf csatlakozik 
miniszter elnök által elmondottakhoz. i 

: bek távozása fájdalmas lesz reá nézve 
‘ súlyos veszteség a közügyeknek. De a 
\ parlament nívója szempontjából fontos 
i feladatnak tartja és szükségesnek, hogy 

minden gyanú és kétely felé enieltes- 
i sék a, parlament függetlensége. Ha e 
1 keltő közül kell választani, nem habozik 
; e y perczig sem. Különben az az irány. 
. mely a politikai tevékenységet a közgaz- 
; daságivai összefoglalta, túlságosan elha-

gyón sok reményt fűzlek a jövőjéhez. Eszes, 
ügyes fiú voll, a ki örökké valami nagy dol­
gon törte a fejét. Furt, faragott, kopácsit, 
számítolt. méregetet' mint valami magtár 
Edison s igazi szenvedély ly el vetett« magát a i 
gépészmérnökségre. A melleit irt verseket, 
végig udvarolta az egesz várost, sétált szí­
nésznőkkel és vitatkozott komoly tudósokkal, 
tánczol! minden bálon és rés/t veti komoly 
gépészeti munkákban. A papák okosnak, a 
mamák nagyjövőjünek, a leányok kedvesnek 
tartották, mig egysz :r gondolt Zoltán bácsi 
merészet és nagyot s eljegyezte a pajkos 
Ninettet.

Ezzel aztán szépségesen bevágta a fé­
nyesnek ígérkező jövő útját.

A papák bolondnak nyilvánították, mert 
szerelmes. A mamák kevésre tartották a jö­
vőjét, mert hiszen nem az ő lányukat vette el. 
A leányok pedig mit érdeklődjenek egy vőle 
gény, később férj iránt? Az már csak lejárt 
váltó, ki nem húzott osztálysorsjegy. Te­
messük el.

Zoltán bácsinak sem maradt más hátra, 
mint keresni valami csöndes temetőt, a hova 
boldogságával meghúzódjék. A papák eddigi 
biztató ígéreteire semmit sem lehetett építeni. 
Kapta hát magát, folyamodott egy kis hivatali 
állásért valamelyik felvidéki vashámorba s mi­
kor azt megkapta, búcsuzás nélkül rögtön 
odautazott feleségestül. A halottak nem 
szoktak búcsúzni.

Ha el akart temetkezni, jobb helyid nem 
is választhatott volna.

Hírt csak a madárdal, a v-zollősuttogas 
vitt oda, az is csak néha-néha. Annál több- j 
szőr járták arra a fellegek, hozva, ha nem is | 
hírt, de legaiábo navut, vagy esőt, hiszi kösz 
ködés volt ott az élet a k;s fizetésből, sok ‘ 
munkával, tevés pihenéssel; tizenöt ev alatt : 
a pajkos Nmeidből es hetyke Zoltánból ! 
Anna néni és Zoltán bácsi lett.

Kettő azonban megmaradt Zoltánból Zol- ' 
tán bácsiban is: imád'a a feleségét és bízott a I 
jövőben. Napi munkája után elővette saját 
külön kis szerszámait, villamos telepét s kí­
sérletezett, dolgozott késő estig. Világért ki 
nem mozdult volna onnan, csak akkor, mikor 
a felesége sétálni, vagy a kis leánya játszani : 
hívta. Ezek ketten kedvesebbek voltak előtti» í 
minden lombiknál és villamosságnál s ezek ' 
tudtak is neki parancsolni. i

i Különösen a kis leány, a kis Annuska, 
Házasságuk tizedik évében született, egyetlen 

; gyermek maradt: két olyan ok, a mi megma- 
; gyarázza a kicsikének nagy zsarnoki hatalmát.
■ No de meg kell vallani, a kis Annuska nem 

élt vissza ezzel a nagy hatalommal. Olyan ked-
■ ve , ennivaló leányka volt, a milyen kedves 
j csak lehet valaki. Ha férfi, jegy '.yűrű lettem 
; volna, magam is szerelmes lettem volna 
! bele.

(— No csak hagyjuk a szerelmet! szólt 
I közbe a pityke. Én már meguntam s nem is 
; Öreg embernek való az.)

--------- Pedig csak két öreg tudja egymást 
I igazán szer tni, nem a szeles fiatalok. Soha 

olyan boldo;; lakodalmat, mint az Anna néni

! és Zoltán bácsi ezüst menyegzője volt. Zoltán 
< bácsi egv* tréfás szerelmes verssel lepte meg 
; Anna nénit; mikor felolvasta, az asszonynak 
■ csak úgy peregtek a könnyei a nevetéstől Anua 
I néni viszont valahol megtakarított pénzecske- 
; jeből egy láda finom szív, rí (huszooöt év óla 
! ',’élküiözölt élvezet! szerzett az »uracskájámik*. 
’ Csak hárman voltak az ezüstlakadalmi ebéd- 
, hez, de mégis csupa »ezüst« volt minden: a 
I két ezüsthajó, korán megöregedett házasfél és 

hófehér ruhában, szőke hajjal az örökké mo-
; solygó kis Annu-ka.

Azt hittem, örökké igy kell ennek
1 b*nni*».

Pár nappal az ezüst menyegző után kipi­
rult arczczal rontott be Anunska az édes

' • pjniioz:
— Apukám! apukám! ama valami nagyon 

jó újságot kapóit.
— Hát örüijetek neki.
— Nem mi, hanem te fogsz neki örülni. 

Mama azt mondja, hogy te kaptál valami nagy 
. elismerést.

— Eredj te kis buhó. Gondol még reám 
‘ valaki kívületek? Hagyj csak el, mert eltévesz­

tem az áramerősség megfigyelését.
A kis lány kiment s Zoltán bácsi úgy el­

feledte az egész dolgot, mintha semmi sem lör-
i tént volna. Ebéd után aztán Anna néni sző 

nélkül előhúzott egy újságpapírt s azt Zoltán 
bácsi elé terítette.

— itt van, olvasd.
Zoltán bácsi beieteKintetta lapba s lesem 

tette, m’g végig nem olvasta. Nagy dolog volt
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rapódzik és káros hatású lesz. Végül bi­
zalmat szavaz Széli miniszterelnöknek és 
elfogadja a javaslatot.

Az üdvözlő-album, melyet az egyetemi 
ifjak küldöttsége átadott, a következő szö­
vegű:

Mi alulírott budapesti egyetemi polgá­
rok minden politikai párlfelfogástól eltekintve 
hálás köszönettinket fejezzük ki Concha Győző 
egyetemi tanár urnák, azért, hogy egyete­
münk keresztény jellegére s ebből kifolyó­
lag a kereszt régi jogaiba való visszahelye­
zésére nézve a jogi kar ülésén mint előadó, 
mélyreható tanulmányával kétségbevonhatat- 

J ianul megállapította a kereszt jogát az egye-
• temen; továbbá Zichy János gróf és Ra­

kovszky István cs. és kir. kamarás és ország­
gyűlési képviselő q aknak azért, hogy a ke­
reszt szent ügyét, illetve egyetemünkön régi 
jogába való visszahelyezéséi hathatós és 

! nagyszabású beszédekkel támogatták a kép- 
I viselőházban.
i Budapest, 1901. márczius.

Aláírták pedig az üdvözlő albumot a buda- 
i pesti egyetem keresztény hallgatói, a bécsiPáz- 
i máneum növendékei, a lipcsei, jénai, pizai, at- 
i héni egyetem keresztény ifjai, a budapesti Jó- 
I zsef-müegyetem keresztény hallgatói; a pozsonyi 

és a nagyváradi jogakadémia hallgatói; a besz- 
terczebányai, csanádi, eperjesi, esztergomi, győri, 
kolozsvári, nagyváradi, munkácsi, nyitrai, pécsi, 
rozsnyói és váczi szemináriumok papnöven­
dékei.

i A sárospatakiak a diák-kongresz- j 
szuson

A sárospataki diákok nem tartanak a deb- 
I reczeniekkel. Nemcsak a theologiájuk külön- 
: bözŐ, hanem a politikájuk is. Ezt tanúsítja az 
i alábbi nyilatkozat:

Mi, a sárospataki ev. ref jogakadémia pol- [ 
I gársága által a selm«czbányai diák-kongresz- > 
! szusra delegált képviselők az ez évi márczius 

27-én kell megbízatásunkra támaszkodva kije­
lentjük, hogy a kongresszuson részt veszünk. 
Szükségesnek tartjuk ezt kijelenteni szemben a 
testvér debreczeni főiskola ifjúságának ismere­
tes állásfoglalásával, tiszteletben tartva annak 
intenczióit, miután a békés kibontakozás egye- 

! dűli módját a kongresszusit in látjuk. A szerné- 
i lyes érintkezés által akartunk tiszta látást és 
i határozott meggyőződést szerezni azon vádak 
i felől, melyek a budapesti egyetemi ifjúság el- 
; len a sajtóban napról-napra felhangzauak. És 
■ ezeknek a vádaknak esetleges bebizonyulása

Keresztény ifjak üdvözlete.
Tegnap keresték fel üdvözletükkel a ke­

resztény ifjak a keresztügy vezérszónokait. Elő­
ször ifj. Zichy János grófot és Rakovszky Ist­
vánt, majd Concha Győző egyetemi tanári ke­
resték fel a küldöttség tagjai: Earbul Sándor, 
Ányos István, Mérey Tibor és László Zoltán 
joghallgatók.

BarbuI rövid beszédére Concha hosszabb, 
40 perczig tartó remek beszéddel vála­
szolt.

Örömné l vesz’ át a keresztény ifjúság bi­
zalmának ezen megnyilatkozását s ebben egy 
jobb jövő, a keresztény reslauráczió ébredését 
látja. Reméli, hogy az ifjak nemcsak külsőleg, 
hanem főleg lelkileg követni fogják annak ta­
nait, ki a kereszten meghalt. Óva inti az ifjúsá­
got, hogy ne hagyja magát politikai pártok 
eszközéül felhasználni. Ideálisan, igazi kereszté­
nyi szellemben törjön előre. Dolgozzék, tanul­
jon, mert csak igy lehel igazi keresztény. Töb­
bek közt utalt arra, hogy a kathedra szabad­
ságát meg keli óvni, hisz a kereszténység a sza­
badságon alapul, nem a rideg erőszakon. 
Nem tettiegességgel, hanem érvekkel kell az el­
lenfelet leküzdeni. Igenis meg kel! az ellenkező 
véleményeket hallgatni, türelmeseknek kell len­
nünk, hisz mindnyájan úgy édes haza gyerme­
kei vagyunk. Önérdekeink kívánják, hogy meg­
óvjuk szabadságainkat. S ha esetleg bántal­
maznának, h ,t tűrjük keresztény erénynyel és 
bizzunk abban a jelvényben, amely a tökéle- 
tesbülés felé visz bennünket. Az igazság igaz­
ság marad, azt elnyomni nem lehel. Azért nem 
volt helyes •>: tetllegességek terére átmenni. S 
reméli a »keresztény ifjak n agybizottságá«-nak 
nem volt ebben része. Ez nem méltó a szent 
kereszthez.

Az ifjak megnyugtatták, hogy a teítlegessé- 
gekben a keresztény ifjak nagybizottságának 
semmi része sem volt s arról tudomása 
sem volt.

esetén küzdeni akarunk az ellen az antiliberá- 
lis irány ellen teljes erőnkből s ha ez a küz­
delem meddőnek mutatkoznék, úgy készek le­
szünk a kongresszus oda hagyására is. De nem 
óhajtunk a merev elzárkózás és visszautasítás 
álláspontjára helyezkedni már csak azért sem, 
hogy igy a kongresszus elmaradásának vauy az 
ellentétek még erősebb kiéiesitésének ódiumát 
magunkra vegyük. Nem akarjuk ezt végöl azért 
sem, mert ez a gyűlés van hivatva határozni a 
jövő évi pesti nemzetközi diákkongresszus 
ügye felől is, amely kongresszuson pedig a ma­
gyar ifjúság, — épen Széli Kálmán miniszter­
elnök nr szavai szerint — kicsiben reprezen­
tálja az egész magyar nemzetet és ahol vissza 
kell hogy verje a nemzetiségek részéről jövő 
esetleges támadásokat is.

Sárospatak, 1901. május 10.
Kiváló tisztelettel 

Vitányi Miklós, Torna István, 
lót Dezső.

A delegácziók.
A delegácziókat a király tudvalevőleg e 

hónap 20-ára hívta egybe. A magyar delegá- 
czió a jövő hét valamelyik napján megtartja 
alakuló ülését. Az idén a főrendiház tagjain 
van a sor, hogy a delegácziónak elnököt adja­
nak, ennek folytán előreláthatólag Szapáry 
Gyula gróf lesz az elnök. Május 20-áu fogadja 
a delegácziókat a király és miután Bécsben 
lesznek az ülések, ezúttal elsőnek a magyar 
delegátusokat. Másnap már hozzálátnak a mun­
kához: ekkor terjeszti Goluchowszky gróf kül­
ügyminiszter jelentését a magyar delegáczió 
elé, május 25-én pedig az osztrák delegáczió- 
nak mutatja be.

A politika kulisszái mögül.
— Fővárosi tudósítónktól. —

Budapest, május 11.

Eddigelé még egyetlen egy ünnep­
ségünk sem esett meg a nélkül, hogy 
egyes külső nyilvánulásaiban itt vagy ott 
visszatetszést ne szült volna. Természetes 
tehát, hogy a Ludovika-akadémia imént 
lezajlott ünnepe sem képezhetett kivételt.

-arator

abban! A kormány figyelmére méltatta az ő i 
egyik találmányát, elismerését fejezte ki érte, ! 
egyúttal legközelebb 5000 forintot fog neki kül- | 
deni, hogy ez irányban tanulmányait folytassa j 
találmányát tökéletesítse. Zoltán bácsi egészen be- | 
leizzadt, míg végigolvasta s az'.án némán tette j 
le az újságol. j

— No már most csak elhiszed ? kérdezte : 
a nein

— El . . . el . . . pedig az egész olyan j 
furcsa, olyan hihetetlen . . .

— Dehogy hihetetlen! Tudtam én mindig, j 
nogy belőled hires, nagy embernek kell lenni. I 
Mikor huszonöt évvel ezelőtt elvettél, már ak- ■ 
kor tudtam, hogy ennek előbb vagy utóbb be 
kell következnie. Egy kissé illőbb jött, ennyiaz i 
egész. Képzeld, mintha most esküdtünk volna 
meg s mintha a huszonöt év csak egy hosszú j 
álom lett volna. I

— Hosszú álom — az ám. Nézzük csak 
meg egymás hajár. arról megtudjuk, milyen 
hosszú voll. Kör volt beiőle felébredni.

— De bizony nem volt kár! Majd meglá- I 
tód még, milyen híres ember lesz belőled, ha : 
az 5000 írton tovább dolgozol. i

— Lehetett volna 25 évvel ezelőtt, a mi- j 
kor még éreztem magamban alkotási erőt s ■ 
azt a tudatot, hogy nem közönséges dolgokra • 
vagyok hivatva. Azóta napról-napra csak a i 
kiábrándulások követték egymást. Keserű csa- j 
lődás jött csalódásra s mindenikből azt kellett i 
megtanulnom, hogy én is csak olyat: közömé- > 
ges szürke ember vagyok, mint, má ', a kinek i 
e(ég, ha meg van a mindennapi ken> ere. Bele­

törődtem ebbe a tudatba; mirevaló volt belőle 
kizavarni engem ?

Anna néni nem tágított:
— Ugyan ne légy gv. rmek. Meg fogod 

mutatni nekik, hogy méltatlanul mellőztek ed­
dig. Meg fogod mulatni, hogy a tehetséget le­
het egy darabig elnyomni, de véglegesen 
megsemmisíteni nem lehet. Ez kötelességed 
nemcsak magad, hanem más elnyomott tehet­
ségek iránt is.

Zoltán bácsi kétkedőleg nézett Anna néni 
szemébe.

— Úgy gondolod ? S valóban, mintha 
igazad volna. Látod, már engem is iz­
gatni kezd a gondolat: mutassuk meg, mit 
tudunk.

— Persze. Le kell főzni, megszégyeníteni 
őket.

— Meg is teszem. Megmutatom, kit mel­
lőztek bennem. Nemes bosszút fogok állani 25 
év keserves küzdelmeiért, hadd piruljanak szé­
gyenükben. Van még igazság a világon! Olyan 
nagy dolgokat fogok alkotni, minőkről még 
senki sem álmodon, csak én, huszonöt évvel 
ezelőtt! Mintha már is fiatalabb volnék, úgy 
érzem magamat , . . Pfüh, de meleg van!

Anna néni csillapítani kezdte.
— Jó, jó, majd beszélünk róla. Ne izgasd 

fel magad, még megárt. Eredj inkább egyet 
szundítani.

— Aludni most, a felébredés után ? 
Nem azt, inkább rögtön munkához látok; 
csak ne lett volna egyszerre olyan rekkenő 
meleg! A gépészetet sarkaiból fogom kiforgatni, 

hogy uj alapokra helyezzem. S tudod, hol ez 
a sarok ? Ez a te kis jegygyűrűd. Te tartot­
tad bennem a lelket huszonöt éven át, te 
feledtetted velem a mellőzést, a lenézést . . . 
Ejnye be melegem van! Nyisd ki az ablakot, 
Annuska.

— De édes lelkem, eredj már pihenni 
egészen nekivörösödtél az izgalomtól.

— Nem pihenünk, hanem dolgozunk ezért 
a kis jegygyűrűért, hadd legyen neki is öröme. 
Ebből alkotunk uj világot . . . Nyisd ki az 
ablaknak mindkét szárnyát; vagy kint is me­
leg van ? Akkor inkább csukd be. Add csak 
idő a gyűrűdet, Annám. Látod ezt a parányi 
jószágot ? Nos hát ez lesz az én zászlóm, az 
én fegyverem, ezzel vívok ki dicsőséget, diadalt 
mindkettőnknek, ezzel sujtök le kegyetlenül 
mellőzőimre, így ni! Hahaha!

Zoltán bác. i egészen nekihevüive sújtott 
le vetem az asztalra, úgy hogy egyszere ketté­
pattantam. De nem volt időm saját fájdalma­
mon töprengeni, mert Anna néni rémes 
sikoltása elnyomta a saját fájdalmamat is.

— Zoltánom! Mi bajod?
Az öreg úr arcza hirtelen sárgára vált, 

megtántorodolt s visszaroskadt a székébe. An­
nuska és Anna néni odarohantak s megkapták 
estében.

— Apuskám . .. Zoltánom . . . mi bajod?
Az öreg ur alig hallhatóan suttogott:
— Semmi . . . már semmi . . . huszonöt év 

. . . diadal .. . előre!
Aztán nem szólt többet. A két nő zokogni 

kezdett s én azontúl nem törődtem velük, eUg
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A kirily-ajándéko.'ila zászló tonnája 
dolgában Becsben a közösnek "evezett 
hadügyminisztériumban döntöttek. Ls 
nen szivárgott ki a bécsi pápai uunczia- , 
furába az a hír, hogy ezen a zá^ón { 
nem kap helyet Máriának, Magyarorszag 
védőasszonyának képe. 
pápai nunczius éppen akkor vo ' . 
ban Budapestre a prágai ét .g 
bibornokok biréturn-unnepelyert - 
jött és első dolga az volt, hogy V 
Gyula közoktatásügyi minisztert fölkeres. ra 
HÍ azután előhozakodott azzal, hasson 
oda a közoktatásügyi miniszter, hogy a 
zászlóra Mária képe jusson. A miniszmi 
a közbenjárásra nem tartotta magat ille­
tékesnek és Így a nunczius teell Kál­
mánhoz fordult. Hogy milyen eredmény­
nyel. megláttuk akkor, amikor a zászlói 
kibontották: A kép nem volt rajta.

Hogy pedig az egész ünnepség so­
rán mindig és minduntalan a Golleriia- 
tét játszották, az ilyet meg honvédségi 
ünnepen is megszokhattuk volna. Hogy

Ä

a Kiraiy az. 
beverte, miért .

török indulót ? I ezt va- 
' . azt sem, hogy 
közös hadseregbeliek 

miért szorították meg 
egymás kezét oly tüntetőén Knegham- 
mer közös hadügyminiszter, meg Lob- 
kovics herczeg, a budapesti hadtestpa­
rancsnok. Arról, hogy az ünnepség hely­
színén, a tisztáson, a nemzeti szinti lo­
bogók erdejében miért éktelenkedő, 
egy fekete-sárga zászló, még pedig köz­
vetlenül a magyar király szomszédságá­
ban, arról nem is szólunk.

Az ünnepnek legjobban a 
örvendezlek. Valóban fejedelmi 
zsil kaptak, a király űzette^ a 

i*zíicirí.il)01 OS —
A reggeli: kávé, tojásrántotta, 

bor A szemle után: két pohár sör, kel 
sóskifli. Ebéd: Hal fogásos ebéd és min­
den növendék két pohár sört, / deczi

azonban akkor, a mikor 
első szöget a 
játszottak egy 
lóban nem értjük. De 
akkor, a mikor a 
diszsortüzeltek,

kadétok 
Hiéná­
in agán vén, 

állott a következőkből: 
vörös

fájdalmat, okozott a saját szerencsétlenségem. 
Jöttek- mentek az emberek, három napig egy 
szekrény alá bújva hallgattam valami nagy 
mozgást, harangozást, éneklést. A jaró kelő«, 
sokszor emlegettek ilyesféléket:

__ Nagy öröm . .. hirtelen felindulás . . . 
szívbajos . . . szívszélhüdés ...

De minderre csak homályosan emlékszem, 
annyira fájt a magam baja. Negyednap végre 
viszontláttam Anna nénit és Annuskat. Hogy 
megváltoztak, édes Istenem! Feketében voltak 
mind a kelten s az a fájdalmas vonás arezukou 
Anna nénit tízszer öregebbé, Annuskát ezerszer > 
szebbé tette. Sok keresgélés után rám lalaltaK, . 
megcsókoltak százszor is és végül elteltek egy 
szekrénybe. Szeretném tudni, mi lett belőlük . 
Szegények, most is könnyezett, valahányszor 
rájuk gondolok ... :

(A társaság nagyon meg vök hatva ettől , 
a történed 
kifejezni a

hZ

szőri olvasása után megszavazták a szeszadóra 
és a szeszadópótlékra vonatkozó 1899. XX. és 
XXIV. t.-cztkkekel.

rsaoa ua >— --“o __  — , Rátkay László sürgeti, hogy a
tői Siettek is mindnyájan részvétükét > törvény könyv adassák mai ki, meit 
i kis' ieevRvtirű-darabnak s könnyezve í nagy a közönség járatlansága.

ÍSiill hi/Sa 8M,norebb sorsa jsBÍ- | ' ..a...».™,.."....
gyűrűnek nem volt. Szegéi.y Anna néni, 
géuy Zoltán bácsi! Csak a pityke nem 
cseppet sem meghatva.

- Úgy kell neki, minek lett ezibd ? A 
tehetséget csak mi katonák tudjuk méltányolni.
Bezzeg az én Zoltánom, biztosra veszem, azóta
legalább is vezérkari ezredes ... . , v

Erre mindnyájan nagyon kiváncsiak lettek, 
na is leit hát voltaképp a három Zoltánból es 
húrom Annából?)

pezsgőt ;

nővén- :

*

báró ismét 
í ki meglátogatta

itthon 
vissza-

villányi bort és egy üveg 
kapott. ,,

Feledhetetlen nap volt ez a 
dékekre nézve. *

*
Fejérváry Géza 

van. Az első, a — 
tértékor Keresel orvostanár volt, ugyanaz 
ki az operácziót Sonnenburg tanárral 
rajta végrehajtotta. Ezen a látogatáson 
jelentette ki Fejérvary, hogy a király 
[[ereseit udvari tanácsossá nevezi ki a 
legközelebb. . .

.. Még egy vakbeles tmmsstei -- 
gondolható magában Jlerczel dr. - es 
kc^jyelnies w lessel.

*
* s

Most, hogy Vaduay Andor, csong­
rádinegyének volt főispánja meghall, 
szóvá tették képviselővé történt meg­
választásának érdekes történetét. Kecs­
keméten lépett föl, akkor, a mikor nagy­
korúságához még négy hónap hiányzott. 
Hogy megválasztják az bizonyos volt, de az 
sem szenvedett kétséget, hogy mandá­
tumát meg fogják támadni. Vadnay 
atyja ezért igen nagyon nyugtalankodott, 
mindaddig, a mig a református lelkész 
meg nem nyugtatta, hogy majd lesz a 
dologról. , ,

Vadnay Andort megválasztottak es 
mandátumát nyomban megtámadták kis- ; 
koruságának okából. A képviselöház ille­
tékes bizottsága ráirt 
külde. é meg Vadnay 
bizonylatát. Ez fülét 

a reí. lelkészre, 
Andor születési 
sem mozdította.

Újra ráírt Ugyanez az eredmény Ekkor 
kirovásának terhe mellett köve- 
keresztlevelet. Válasz nem jött 

követel- 
bí-

a

az

■ büntetés
telték a 
és a reí. lelkészt megbüntették, 
...... bogy most már küldje meg a 
z.mylatoí. Erre azt a kérdést intézte 
bizottsághoz, vájjon arra a bizonyos bi­
zonylatra kell-e stempln A válasz az 
volt, hogy igenis bélyegköteles. Erre újra 
azt ’kérdezte, hogy milyen bélyeg kel! 
hát az írásra. Ötven krajezáros, Tolt a 
felelet. Ezzel a huza-vonával éppen négy 
hónap telt el és csak ezt akarta a rét. 
lelkész, mert ennyi idő hiányzott Vadnay 
Andor nagykorúságához.

ÖRS Z AGG Y ti I .-ES.

A képviselöház ülése.
Budapest, május 11.

Elnök Tallián Béla 10 órakor nyitja meg 
ülést.

A már letárgyalt Ungroa-Croda harmad-

bélyeg­
téren

Lukács László pénzügyminiszter 
laszolja, hogy sajnos ma még ilyen

azt vá~ 
törvéuy- 

inrn su-
néni, sze- >

volt nyel elő nem állhat, de hiszi, hogy
| kára az is meglesz, jólehet, a bélyegtörvény 

teljes sohasem lesz, mert a béiyegilleték foly­
ton váltakozik.

A ház elfogadja a javaslatot.
Ezután elfogadta a l áz az 1896—1901. 

országgyűlés tartama alatt kinevezett örökös 
főrendiházi tagságra jogosult uj lórendekről 
szóló törvényjavaslatokat. |

Tudomásul vette a ház a zárszámadási '
I bizottság jelentéseit az 1899. évi zárszám- j

<!» « kéfeMÍMc ptnMrdnuk <il- 

'"’“’i'Mk kitűzi héttín napirendre az 

összeférhetlenségi javaslat

tárgyalását. (Éljenzés a balon.) 
Szünet után következik a

Visontai interpellácziója.

A Turul.
Visontai Soma interpellálja a kereske­

delmi minisztert a temesyári Túrul-ezipőgyár 
visszaélése tárgyában.

‘ Ez a gyár az állam támogatásának tekm- 
' télyét s a magyar czimert arra használja fel, 
; bogy osztrák iparczikkeket hozott forga- 
: lomha Elmondja, hogyan pattant ki ez a vissza-
■ élés. Ennek a gyárnak felállítása ellen annak
■ idején a kisiparosok memorandumot adtak át 

a miniszternek, lefestvén az ő nyomorusá-
í gukat. Szemére veti a miniszternek, hogy az ő 
; politikája a kisipar elnyomatása és a. gyár- 
\ ipar általánosítása. Láttuk, hogy a miniszter 
! az ipartestületekhez intézett leiratában , felszó­

lítja a kisiparos kát, álljanak be napszámba a 

gyarlAzt hiszi, hegy az osztrák részről be­

özönlő iparral szemben némileg csak a kisipar 
menthet meg. Ha n-di? már előtérbe helyez­
zük a gyáripart, Jegyünk rajta, hogy legalább 

| magyar ipart támogassunk, du itt ebben az 
■i esetben látjuk, hogy szubvenczionálnak egy oly 
| gyárát, rrvHy Mődlingből kapja az árut.
| " Kérdi a mi-.isztfrt, mi a szándéka s mi a 
i válasza a temesvári és szegedi Turul-czipö- 

gyárak ügyében ?
Hegedűs Sándor 

azonnal kíván válaszolni. Általánosságban 
kivan 
az ez

adásokról én 
lásáról.

Tur «i-ügy ben

k ere - kedel m i mi ni szler 
nem 

a kérdéssel foglalkozni. Bizonyítja, mint 
ügy kiindulási pontját azt, hogy 1895—98. 

óriási mértékben importáltunk czmőt. Ezt meg 
kellett V-•■laho:;y akidályoz-d A k ■ ipar nem 
volt képes feltartózPdni ezt a beözönlő cipő­
árukat. . ,*

A Mödiiugi gyár 27 íiók üzidlet tartod 
fenn az országban s a mimszter bG<iAa, hogy 
ezen segíteni keli, elhatározta, hogy szubven­
cióval log ily gyárukat létesíteni. A mödhngi 
gyár ^fogadható ajánlattal jön b'-xzá s ő 
csak i.uzíifia^ érzüietén. k tett eleget, a mikor 
elfogadta az ajánlatot.

De most nézzük, mint állunk a. kisiparral? 
Bizonyítja, hogy a gyárban csupa mester em­
ber, csupa kézműves van alkalmazva mint 
gyári munkás, melynek helyzete ma már igen 
előnyös.

Kéri, ne értsék félre azon actióját, me- 
I lyet az ipar fejlesztésa körül kifejt, mert ez 

nem irányul a kisipar elnyomására. Képzett, 
jó magyar munkásokat akar nevelni s azt a 
őzéit akarta elérni a temesvári gyárral is. A 
mödlingi gyár az összes fiókjait átalakította a 
>Turul< fiókjaivá. De ez az év csak átmenet, 
mivel mí g nem lehetett kész magyar árut, 
produkálni s így még a raktáron levő möd­
lingi 
volt 

j szül 

gyártmányt kellett árulnia. A mi nem 
helyes, már annyiban sem, mert rosz- 
Ichetett előrelátni a most történteket.
A szegedi főkapitány jelentése kezében s

ebből látja, hogy ez is azonos a Visontai állí­
tásaival. Ez a. második visszaélés.

Polónyi Géza: Csalás!
Hegedűs Sándor miniszter; A legmesszebb 

menő megtorlást helyezi kilátásba, még akkor 
is, ha a védjegy utánzatnak kísérletezését is 
fogja tapasztalni.

Polónyi: így is kell!
Hegedűs Sándor miniszter: Hisz emlékez­

hetik Polónyi képviselő, mikor a három czi-
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a processió a kapuczinusokhoz, hol ünnepé’y s 
mise és szend beszéd lesz.

Rósz idő esetén az első nap az olaszi-i 
plébánia templomban, második nap a premont­
reieknél és harmadik napon a kapuczinusok 
templomában tartják az egész ájtatosságot.

Bum-bum!
— Karczolatok a hétről. —

Szenzáczió!
A világ legnagyobb látványossága!
The greatest show on earth!
Ez volt az elmúlt héten a jelszó Nagy­

váradon. Szólt a reklám nagydobja s mégis 
nem a mi fülünk dobja szakadt be tőle, 
hanem a derék Láng József bátyánk I 
üvege törött be.

Bum-bum!
Azért csak haladt tovább a reklám. 

Pénz hintette be az útját s azon tudvalevő- 
leg könnyű a gördülés. Hogy egyebet ne • 
említsünk a létrán biczikliző bácsi egy-egy 
legurulásévt 1000 koronát kap Hamumtól; 
nem csoda, ha olyan könnyen gurul a bi- ; 
czikli-kereke, jól meg van kenve.

* -
A reklámpénz nagyhatalom ma; de ; 

azért első mégis csak a szerelem marad. A j 
pénz csak a kerekeket keni meg; a szere- ; 
lem az ész kerekeire hat olyan különösen, 
hogy megzavarja működésűket. Gyorsabban : 
vagy lassabban, de nem működnek normá­
lisán.

A vége: házasság vagy öngyilkosság.
(•Ji3a oiiax u luuezs

Vo”. itt Nagyváradon is egy fiatal pár, ■ 
persze szerelmesek. A tavaszi napsugár ér- j 
lelte szerelmüket s a nyáron akarták a há- : 
zasságban ábrándos álmaikat megváló- ■ 
sitani. ,

Közbelépett a próza a tiltakozó roko- j 
nők képében, az ifjú megtántorult egy perezre ! 
s visszaküldte jegyesének a gyűrűt. |

Megtántorult kétségbeesésében a leány is j 
ős fegyvert emelt maga ellen. Kioltotta éle­
tét, mely a maga ős jegyese boldogságának ; 
alapja akart lenni.

A kerekek bomlása ha megindult, meg i 
nem állítható. A leányt eltemették és mikor j 
harmadik éjjel áztatta sírját a harmat: a < 
síron mellbelőtte magát a vőlegény is, most 
a kórházban vívódik a halállal s a lapok \ 
gyönyörű reklámczikeket írnak róla és a sze- | 
relémről. í

Pedig a bum-bum helyett nekem az jut : 
eszembe, ez e hát az a hires szerelem, mely- j 
nek boldogságáról annyi rossz verset írnak ? 
Ki füllent: a reklám-e vagy a fűzfa-poéták ?

♦

Egy dolognak nem kellett a héten rek­
lám: a budapesti honvéd-ünnepélynek.

A magyar király, a magyar nemzet és a 
magyar hadsereg ünnepeltek együtt s ez 
ünnepnek nézője, még pedig hálás nézője 
volt egész Magyarország.

Ar, igaz, hogy ritka, nagyon ritka látvány 
volt a hármat ily együtt látni, kiírhatták 
volna rá is:

The greatest show on earth.
♦

Legjobban el van rejtve a közönség előtt 
a nyilvánosság temploma: a színház. Itt a 
reklám csak arra való, hogy az igazi szen- 
zácziós eseményeket eltakarja.

Arról szeretne a közönség egy kis friss 
pletykát hallani, tart-e még X. és Y. mű­

pövel idejött, a legszigorúbban járt el, beszün­
tette a szubvencziót.

Polónyi: Ez helyes!
Hegedűs Sándor miniszter: Czélja a kis- 
t,de különösen a hazai ipart minden­

képpen, minden nton fejleszteni s ez volt 
czélja a temesvári gyárnál is.

Kéri a választ tudomásul venni. (He­
lyeslés.)

Visontai: Még több kérdés volna, mire a 
miniszter nem válaszolt. Nem fogadja el a 
választ, mindazonáltal tudomásul veszi.

— Nem fogadhatjuk el! — a függetlenségi 
párton.

A ház többsége a választ tudomásul 
veszi.

Ülés vége fél 1 órakor.

ÚJDONSÁGOK.
—

S i k e r.
I 

Szeszélyes és csábos arczu <
Istenasszony a siker.
Minden egyes mosolyáért, 
Küzdeni és vívni kell.

Csak az, a ki érte harczol, 
Tudja jól, hogy mily nehéz 
Elérni a boldogságot: 
A mig egyszer rája néz.

Néha-néh , hogyha éppen 
Já’szadc' ' kedve van 
Fényes a ” m<'^irn*a*ja, 
Aztán újra elsuhan.

Kegyeibe belejutni 
Állandóan nem lehet 
Egyik perezben átölel mig 
Másik perezben elfeled.

Csábos arczu istenasszony, 
Lelkem hozzád fölrepes 
Egyedül csak arra kérlek: 
Hozzám mindig légy kegyes!

Balázs Olga.

Keresztjáró hét.
Régi szép szokása a kath. egyháznak, hogy 

a most következő három napot imádságba me­
rülve tölti; könyörögve járnak a hívők egyik 
templomból a másikba s kérik a Mindenhatói, 
hogy áldását adja rájok.

A »Keresztjáró« nevet onnan nyerték e 
napok, hogy faluhelyen több templom nem lé­
vén, rendesen a határban álló valamely kereszt­
hez mennek körmenettel a jámbor hívek. Ezen 
ájtatosság eredete az ötödik századba nyúlik 
vissza. 469-ben Szent Mammert viennei püspök 
tartotta először. Francziaországot nagy földren­
gések, villámcsapások, ragadozó vadállatok és 
más elemi csapások puszlitották, melyek elhá­
rítására s az Ur kiengesztelésére 3 napi böjtöt 
és közéj tatosságot rendelt a szent püspök, mire 
megszűnt a baj. A példát másutt is követni 
kezdték s az lassankint az egész keresztény vi­
lágon elterjedt.

Nagyváradon a három napi ájtatosság a 
következő sorrendben fog megtartatni.

Hétfőn, május 13-án, d. e. 8 órakor a szé­
kesegyházban csendes mise, mely utána körme­
net a várad-olaszi-i plébánia templomba indul, 
hol mise és predikáczió lesz.

Kedden d. e. 8 órakor a várad-olaszi-i 
templomban kezdődik az ájtatosság s ezután a 
körmenet a premontreiek templomába megy; 
s itt tartják a szent misét és predikácziót.

Szerdán a Szent László-templomból indul

vésznők közt a harag ? Igaz-e, hogy A. és B. 
a színfalak közt valóságban elpróbálták a Bor
l. felvonásának végjelenetót? Hogy B-nek a 
hajából egy rész A. kezében maradt a sike­
rült próba után ?

E helyett a reklámczikk azt irja, hogy a 
kajászó-szentpéteri társulat ma, azaz nem 
tóm hányadikán igen sikerfiit főpróba 
után szinrehozza a Bort, melyre a vidéki kö­
zönség is meghivatik.

♦

A reklámot akarja felhasználni nein a 
valóság eltakarására, hanem a semminek va­
lamivel elfödésére lista Kálmán.

Megemlékezik öregsége és tehetetlensége 
napjaiban fiatalkori dicsőségéről s elmél­
kedvén sikerei okáról, rájön, hogy az egé- 

•t csak ellenzékies szónoklatai leklám- 
jának köszönte. Hiszen a pápaszeme akkor 
is az volt, csak az üveg színe volt vörös, 
mely azóta megfeketedett. Próbáljunk a fog­
lalatba megint vörös üveget tenni, hátha 
visszajön tőle a szellemi erő s a mi fő: a 
reklám is!

Legyünk ellenzékiek, kezdjük elölről a 
dolgot s talán ismét visszajön a ha­
talom. . . .

Akkor a vörös pápaszem az ellenzék 
rettegett vezérférfiát jelentette, a ki mindent 
véres szemmel nézett. Ma pedig a vörös 
szem csak egy kisértet vörös szeme, 
mely maga nem lát, csak rémíteni akar.

S nem riad meg tőle más, mint a 
gyerekek.

Ez nem reklám, hanem — nevetség.
Alipuis

TÁJÉKOZTATÓ.

Régészeti és történelmi muzenm. (Schlauch-park 
nyitva minden vasár- és ünnepnap d. e. 10 órától fé 
1-ig és d. u. 3—5-ig 10 krért. Kedden és csütörtökön 
d. u. 3—5 óráig 20 krért. Más időben 50 kr.

Május 12. A »Biharmegyei Népnevelési Egyesillet« ke 
gyűlése d. e. 11 órakor, választmányi ülése d. < 
10 órakor a várrnegye-házán.

Május 14. A biharmegyei gazdasági egylet ülése d. e 
10 órakor.

Május 15. A »Biharmegyei orvos-gyógyszerész- és ter- 
mészettudományi-Egylet« évi közgyűlését a (Jog­
akadémián.

Május 18. Jogász-majális.

* Személyi hír. Szunyogh Péter alispán 
tegnap több napi tartózkodásra Élesdre utazott’

* Uj óvónők. A vallás- és közoktatásügyi
m. kir. miniszter Keresztes Etelka, Koppért 
Ida, Balogh Irma, és özv. Morgenstern Al­
bérlőé, Deutsch Borbála okleveles magánóvó­
nőket a Nagyváradon újonnan szervezett ál­
lami kisdedóvodákhoz óvónőkké kinevezte.

* Felolvasás a jogászegyletben. A nagy­
váradi Jogászegylet tagja, dr. Tassy Pál kir. 
főügyész f. hó 12-én d. e. 11 órakor a kir. tör­
vényszék I. emeleti tanácstermében a felebbe-

' zési főtárgyalásról felolvasást tart. A felolva­
sásra, melyen az egylet vendégeket is szívesen 
fogad, az egylet tagjait meghívja a Jogászegylet 
elnöksége.

* Uj akadémikusok. A Magyar Tudomá­
nyos Akadémia tegnap délután tartott közgyű­
lésen a választásokkal foglalkozott. Megválasz­
tották elnökké egyhangúlag Eötvös Lóránt bá­
rót, alelnökké Kuun Géza grófot. Rendes ta­
gok lettek: Lóczy Lajos — 40 és Földes Béla 
— 35 szavazattal; levelező tagok: Balogh Jenő 
42, Katona Lajos — 32, Zsögöd Benő — 32, 
Nagy Géza — 37, Istvánffy Gyula — 30 és 
Kozma Andor 32 szavazattal; kültagok: Hirth 
Frigyes müncheni orientalista, Osthoff Herman 
heidelbergi egyetemi tanár és Sully Prudhome, 
a kiváló franczia költő.



* Egyházi kinevezések. Ö felsége a király 
Hartsár Péter kis-szebeni esperes-plebánosnak 
a szent keresztről nevezett bewi, másként bői 
prépostságot adományozta, Markovics János 
nyitrai papnöveldéi aligazgatót pedig reális kt.- 
nanoknak nevezte ki a nyitrai székes-káptalan­
hoz Ez utóbbi kinevezés a politikai világban 
nagy feltűnést fog kelteni, mert a kinevezett ér­
demes egyházi férfiúi a néppártnak a felvidéken 
egyik lelkes vezére, aki az emlékezetes várnai 
háromszori választásnál a kerületi néppartnak 
képviselő-jelöltjei is volt.

* Megfelebbezett közgyűlési határozat. 
Lapunk tegnapi számában megjelent azon köz­
lemény, hogy a főkapitány a színházi i oridor 
felügyeleti dijak leszavazását megakarja feleb- 
bezni téves. A főkapitány, - mint értesülünk,

megnyugodott a közgyűlés határozatába'
* Vlzerö a magyar ipar szolgálatába

A külföldön már régóta nagy sikerrel aknáz­
zák ki azt az olcsó villamos erőt, melyet erős 
sodru folyóvizek mentén turbina-telepek szol­
gáltatnak. Nálunk most a Vág folyót készülnek 
Így kihasználni, miáltal nyolcz felvidéki ipar­
űző város fonó-, bormütrágya-, sör-, bútor­
gyára és egyéb ipartelepe, valamint világítási 
czélokra olyan villamos áramot fog kapni, mely 
a jelenlegi gőz-hajtóerőnél 40—50 százalékkal 
olcsóbb lesz. A Vág folyó kralovai szakaszára 
e czélból Bulla György árvái alispán, Kralo- 
vánszky János földbirtokos és Fábián Lajos 
budapesti mérnök kérlek és kaptak engedélyt. 
A Fábián mérnök tervei szerint létesítendő 
nagyszabású vízmű, melyre az engedélyezési 
tárgyalást Kraiován már megtartották, 2500 
lóerőnek megfelelő villamos erőt fog produkálni 
és a föltörekvő ipar érdekében kívánatos, hogy 
fz a nagyi .abásu vízmű mielőbb felépüljön 
Hasonló vi'- mü az országban eddigcsak egy 
van, az ikervári, de óhajtandó volna, hogy az 
ilyen telepek az országban minél jobban el­
szaporodjanak.

* Ellopott aranyóra. Márkusz Márton nagy­
váradi mészáros tegnapelőtt a czirkusz előtt je­
gyet vásárolt. Tudva azt, hogy Barnumékkal 
együtt utaznak a legkiválóbb zsebtolvajok is,— 
begombolta a kabátját. Ennek daczára arany 
óráját lánczostól együtt ellopták. A rendőrség 
keresi a tettest, aki azóta már bizonyára Debre- 
czenen is túl vau.

* Tűz. A biharmegyei Királyi községből 
írja levelezőnk, hogy a mull* napokban hat ház 
és több gazdasági épület a lángok martaléka 
lett. A tűz úgy keletkezett, hogy egyik gazda, 
mikor meglehetős virágos hangulatban a korcs­
mából hazatért, leakarta füstölni az istálló mel­
lett levő körtefáról a méheket. A láng beleka­
pott az istállóba s pár perez múlva lángokban 
állott. A tűz a nagy szél miatt annyira elter-
jedt, hogy hat ház a porig leégett.

♦ Szegény diákok iskolapénze. A magyar 
társadalom ismét tanujelét adta áldozatkészsé­
gének. A minap indította meg az Egyetemi 
Kör azt a mozgalmat, amelynek az volt a 
czélja, hogy a szegény egyetemi hallgatók is­
kolapénzét adakozás utján összehozza és ime 
az összeg rövid nehány nap alatt összegyűlt. 
A gyűjtés eredménye a mai nappal négyezer 
hét száz koronára rúg. Hetven szegény egye­
temi hallgató folyamodott tanpénzért és ké­
relme mindannyinak teljesült. A befizetési ter­
minus most vasárnap jár le, a gyűjtés olyan 
eredményes volt, hogy tanpénz hiján ezidén 
senkit sem törölnek ki az egyetem anyaköny- I 
véből. |

* Betörés fényes nappal. Özv. Stepán j 
Istvánná országút-utezai lakásába ismeretlen I 
tettesek az ablakon át bementek úgy négy- ; 
öt óra tájban s elloptak két ezüst gyertya­
tartót száz korona értékben. Az ellopott tár­
gyakon 0. E. monogramm van. A rendőrség 
keresi a tetteseket.

T I S Z A N T ü L. (lOtf- _

♦ Pótszámla. A színház építés végszám- | 
láia még mindig nincs [lezárva; pótszámlákkal | 
bővül Tegnap délután négy órakor a színház­
építési bizottság Kunz József kereskedő azon 
kérelme tárgyában tartott ülést, hogy a sz - . 
házi berendezésekhez szükséges szövetek arát, 
melyet egyezség értelmében 40 fillérért kellett 
volna szállítania, 1 kor. 20 fillérben számítsa 
méterenként Kunz e jókora áremelést azzal 
indokolja, hogy az előbbi árban számított szö­
vet nem volt megfelelő a kívánt czélra s neki 
jobb minőségűt kellett szállítania. Kérelme 
támogatja Helmer és Fellner bizonyítványával 
a kik szerint a felhasznált szövet megérte a 
magasabb árt és a pótlás is szükséges volt, j 
A bizottság Kuz kérelmének teljesítését véle- . 

ményezte.
* HaF’f.: s. Ré'.vúíel vettük a következő |

gyászjelentést^ fájdalo'mmal tudatják a |

legjobb édesanya, nagyanya es rokonnak ozv .
Antalné szül, baru Annának folyu hu .

11- éi/éjjel fél 2 órakor élt.. 65-ik évében hosz- 
szas szenvedés és a halotti szentségek ájtatos 
fölvétele után történt csendes elhunytat. A meg­
boldogult halott földi maradványa folyó hó
12- ikén d u. 4 órakor fog Nagykut-utcza 149 k 
szám alatti lakásnál a róm. kath. egyház szer­
tartása szerint beszenteltetni s a varad-olaszi-i 
sirkertben őrök nyugalomra tétetni. Az engesz­
telő szent mise-áldozat pedig folyó ho 13-ik 
napján d. e. 7 órakor fog a várad-olaszi-i plé­
bánia-templomban az egek urának bemutattatm. 
Mely véglisztességtételre az elhunyt rokonai, ba­
rátai és ismerősei tisztelettel meghivatnak. Nagy­
várad 1901. május hó 11-én. Az örök világos­
ság fény esküdjék neki! Bosnyák Gergely. Bos­
nyák Margit férj. Köröndi Miklósáé, Bosnyák 
Imre, Bosnyák Antal gyermekei. Bosnyák Ger- 
gelyné szül. Schreiber Amália menye. Koronái 
Miklós veje. Köröndi Margit, Köröndi Ilona 
unokái.

í

l 
f

a

* Fizikai matiné. Á nagyváradi prem. fő- * 
gimnázium ifjúságának Fizikai köre saját szel - j 
tárának gyarapítására ma vasárnap d. e. 11 í 
órakor a főgimnázium fizikai előadó termében ( 
matinéét rendez, melyen Fekete Sándor VII. o. «
t. a fotografáló sugarakról, Géczy Imre Vili.
o. t. a Röntgen-féle sugarakról tart kísérletek- l 
kel egybekötött szabad előadást. Belépti dij 1 ; 
korona. A t. közönséget ez utón hívja meg a ) 
rendezőség. |

* Elfogott váltóhamisitó. A múlt hónap- • 
ban, mint a lapok annak idején megírták, egy j 
előkelő budapesti nagykereskedő ezég főkönyve- - 
lője, Pollák Sámuel váltót hamisított a főváros | 

i kereskedői körében jól ismert ezég terhére. ; 
• Pollák váltóhamisítás után Bécsbe utazott, a ) 

hol szintén felültetett egy magánvállalatot. A j 
váltóhamisítás óla a fővárosi államrendőrség | 
körözi Pollákot, a kit tegnap reggel kézrekeritett , 
az osztrák főváros readőrsége. Az elfogott váltó- i
hamisítót átkisérték a tartományi törvény- i 

: székhez.
1 j

* Elfogott betörő. F. hó 5-én a nagypiacz- [ 
téren a Neifeld-féle házban lopás történt Wein- ■ 

i berger Dánielné kárára. A tettesek betörtek az 
i ajtón, felfeszitették a ruhás ládát s a ruhás 
: ládában levő összes tárgyakat elvitték. A rend- 
! őrség kiderítette, hogy Kecskeméti Alajos és 
! Varga István voltak a tettesek. Az előbbi meg- 
■ szökött, Vargát azonban el is fogták. Kiderítet­

ték, hogy Gál Imre és Nyéki Gábor orgazdák­
nál helyezte el a lopott tárgyakat, hol azok 
meg is kerültek. Átkisérték őket az ügyészség 
fogházába.

♦ Véres harcz a betörőkkel. Véres har- 
ezot vívott nény vakmerő betörő a csendőr- 
járőrrel Galsán. Páskán Mihály, Csavoja Adám, 

I Csavoja János és Koncsek Antal galsai lako- 
' sok e hó 6-án éjjel tetörtek Süszmann Mór 
! galsai kereskedő üzletébe. Megkötözték a cse- 
: lédséget és álarezosan behatoltak Süszmann 
1 [»kásába. Ketten revolvert szegeztek Süsz-
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mann és feleség, mellének,,a másik ke tő pe 
dig eközben kikutatta a szekrényeket, az uz 
létets a mi P^zt és értékes holmit talál­
tak, azt magukhoz vették és eltáv^ * . 
zőleg figyelmeztették Süszmannt, h gy 
mTtgmery csapni, kipusztulják az egész csalán­
ját. Reggelig nem mozdult meg a házban sen 
csak mikor már a vevők zörögtek az ajtó,, 
akkor mert csak előbujni Süszmann a subá­
ból és az elöljáróságra sietett. A csendorség 
megiuditotta a nyomozást és csakhamar az­
tán kiderítették a tetteseket is, a mar 
föntemlitett négy galsai ember személyében 
Az elrabolt 876 koronából 764 koronát, továbbá 
Süszmann aranyóráját, női ékszereket és az 
üzletből elvitt boltiáruk nagy részét is megta­
lálta náluk a csendőrség. Két napig tartott a 
nyomozás és tegnapelőtt akarta a csendőrség

1 a törvényszékhez előállítani a betörőket. Amint 
a községből kiért a menet, a négy betörő ki­
szakította a kezét a lánczból és megtámadták 
a csendőröket. Csavoja János az egyik esendői 
kezéből ki akarta csavarni a fegyvert, de e 
közben Pajor András a második csendőr, szu­
ronyával megszórta Csávóját, a ki rögtön ösz- 
szeesett. A másik három betörő is rárohant, a 
csendőrökre, a kik csak több súlyos szúrás után

• ’ " ' tenni. A
és a
tart-

szeesett. A másik három betörő is 

tudták a betörőket ártalmatlanná 
megsérült betörőket ápolás alá vették 
vizsgálóbíró megérkezéséig a községházán 

i ják 
I

őket.
* A hétről.
Széli Kálmán ijedelme.
— Hallottad kegyelmes uram, hogy Tisza 

Kálmán kilép a szabadelvű pártból?
— Hallottam s meg is vagyok ijedve, de 

nagyon.
— Miért?
__ Mért még megeshetik, hogy nem váltja be 

fenyegetését.

Berlini pályaudvaron. — Hova utazik 
Shultze ur? . ,

— Budapestre. Rég nem voltam sz-‘ 
Egy jó német előadást akarok látni.

*
Utas (kit éppen most borított fel a kocsisa): 

Annyit azonban mondhatok magának, hogy7 ha e 
miatt lekésünk a vonatról, én bizony nem fizetek 
egy fillért sem.

Utczagyerek: Kérem ne tessék vezető után 
nézni, ill vagyok én.

Idegen: Aztán jól ismered-e a várost.
U. (büszkén): Mint a tenyeremet.
1.: Nem bánom vezess hát. De ha hazud1. 

megismered az én tenyeremet is.
[Kakas Márton).

* Magyarokat segítő egyesület. Nagyvá­
rad város közönségét és Biharvármegye alis­
pánját tegnap átiratilag értesítették, hogy New- 
Yorban egy magyarokat segítő egyesület ala­
kult, melynek czélja a kivándorolt magyarokat 
álláshoz juttatni, az állásnélkülieket pedig se­
gélyezni. Az alapítók felkérik az ország összes
törvőnyhatóságait, hogy az egyesületet támo­
gassák s üdvös czélját tekintve — minél szé­
lesebb körben munkálkodjanak a fellendíté­
sére.

* Talált tárgyak. Tegnap egy kapukulcsot 
és egy női táskát talállak. Tulajdonosa átveheti a 
rendőrségnél.

I EGY ESÜLETEK.

A „Biharmegyei Népnevelési Egye- 
; süld“ közgyűlése. A »Biharmegyei Nép- 
5 nevelési Egyesület« f. hő 12-én, ma (vasárnap) 
■ délelőtt 11 órakor tartja évi közgyűlését a 
? vármegyeház nagytermében.

Ezt megelőzőleg ugyanott d. e 10 órakor 
I a választmány tart ülést. Mely gyűlésekre az 
I elnökség ez utón is felkéri az egyesület t. tag­

jait, hogy azon mentül nagyobb számban meg­
jelenni szíveskedjenek.
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A »Biharmegyei orvos gyógysee- 
résa- és természettudományi-egylet« 
folyó évi május hó 15-én délután 4 órakor 
saját helyiségében évi közgyűlését tartja a 
köv ‘ xező tárgysorozattal: i

1. Elnöki megnyitó beszéd.
2. Titkári jelentés.
3. Pénztári jelentés.
4. A könyvtáros jelentése.
5. A tisztviselők és ?. választmány meg­

választ: sa.
6. Az egyleti alapszabályok inegváltoz- I 

tii liiSii.
7. Emlékbeszéd dr. Kálmán Szidor felett, i 

irta dr. Kornstein Lajos.
8 Emlékbeszéd dr. Grósz Albert fe'ett, 

írta dr. Konrád Márk.
Dr. Edelmann Menyhért, :

egyleti titkár.

sági jóváhagyását tudomásul vették s a kerl- 
felügyelőeégnek kiadták. A lövöldében teljesí­
tett javítási munkálatokat jóváhagyták. Köszö­
netét szavazlak Glatz Antalnak 2 darab egy- f 
leti kötvény odaajáudékozásáért, — úgy 
Mezey Miliői; 4, Mezey Gyula 2 kötvényének 
ajándékáért. A lövészet május hó 16-án reg- { 
gél 9 órakor nyílik meg egybekötve Király­
lövészettel. — A lövés alkonyaiig tart, 2 órai 
ebéd szünettel. Es'e fél nyolcz órakor társas 
vacsora lesz a Sport-pavillon termében a Des 
Echerolles serlegének szokásos megünneplésé - 
vei. Egy teríték ára 3 korona. A lövészet tar­
tama alatt a tekepályán verseny tekézés lesz, 
arany és ezüst dijakkal. Egyleti tagul Kováts 
Józsefet vették fel. A közgyűlés napjának ki­
tűzésével az elnökséget bizták meg.

Innen van aztán, hogy bár a három hosz- 
szn felvonás meséjét néhány szóval el lehet 
mondani, a figyelem 3 órán át ki nem fárad. 
Valósággal élvezzük az egymásba fűződő pom­
pásan pattogó dialógot, a furfangos és mégis 
egyenes parasztgondolkodás remek ötleteit, mint 
mikor azt kérdi Baracstól Eszter:

—- Hát aztán csak nem vesz el zsidó­
lányt?

— Nem akarok én bőtől nyitni! fiiéi rá 
Baracs méltatlankodva.

És ilyen mondás van a darabban nem egy, 
de száz.

Maga a me e pár szóval elmondd ‘.tó.
Van egy régi jómondás: ember tesz foga­

dást, eb a ki megállja. Különösen ha a felesé­
gének teszi . . . Ezt a régi igazságot mutatja 
be Baracs Imre (Pintér), mikor szentül meg­
fogadja a feleségének, Julinak (KovácsMariska), 
hogy többet feléje se néz a bornak. Veszedel­
mes dolog ránézve a bor. mindig verekedés a

Igaz ságs z o Igá Ita tá s<.

Meggyilkolt tanító.

Emberöléssel vádol1, fiatal legény ügyében 
itéliv.’z 1 b map a mu yvárad’ lir. törvényszék 
volt t;; r.iiójá', egy <",i < g ag. .tya-.i öli meg iíj 
Nagy Józsii álmesdi par >sz‘.legény, azt az 
embert ölte meg. a ki jóformán nevelte, s 
emberré tette.

K-- rap'p ‘i'rgvali:, » btmüay-1 a bíró 
•ág. melynek elnöke Móré Pál dr. volt. 
Szavazóbirák voltak: Simay Gyula és Máthé 
György. Jegyző: Kolb Géza. véda; Nagy 
Géze dr. a vádlottat Várady Zsigmond dr. 
képviselte.

A vádi«-!* I 'öiotl.-.. begy vér 1' n sze- I 
reucsi Ak :.!.loz>.:a lett Kun János, aineuy- i
nyib >. dulakodás közbe;, sült el a fegyver. ; 
Ezzel •'urhi'U áll az ellunyt Kun J'mos val- i 
! ■ r- . :ski úgy adta elő a dolgot, hogy ifjú ! 
Nagy József szándékosán löt! rá s ii-m du la- ’ 
kod: .-. közben sült el á fegyver. j

K hallgattál; a. összes tanukat, megtartót- i 
tá; ; v'. l és v.'dbeszédet az Ítél ‘ kibírd ’ j 
tés'-r azonban még nem került a sor.

IPARÜGY.
Iparos mesterek figyelmébe

Az izsó-pallagi állami népiskolai tanító 
urna kf‘..bonjára--óval három odavaló 13 éves 
korú i'jU volna iparos tanonczként elhelyezendő, 
tovább.» a maicsvát árhelyi kereskedelmi és 
ipái kamara közvetítésével több székely fiú.

,.y f ’tétek!;: négy évi tanidő, tartás, t;.:j • ; 
ruiiézás és minden költség az iparos álla, fe- , 
dezendő. f .

A izsó-palie.gi fiuk csak kovács vagy asz­
ni h iparágakban vehetők fel, a székely fiuk 
más iparágakban is elhelyezhetők.

Felkérem a szakiparos urakat, ha az aján­
lottak közül tanonczokal felfogadni óhajtanak, 
arról az ipartestület elnökségéi értesít szí­
veskedjenek. .

Óhajtandó volna, hogy a megyebeli nep- 
i'-kob". l.-.nitó ur>k az ilyen közbenjárást el 
v.,Halni s arról a testület elnökségét értesíteni 
szíveskednének, honnan mielőbb kedvező választ 
fognak nyerni.

Nagyvárad, 1901. május 12.
Bertsey György. 

ipart, elnök.

S P 0 R T.

A lövészek szezonja. A lövészegylet 
válatszámánya Mezey Mihály lövészmester el­
nök vezetése alatt május hó 11-én ülést tar­
tott. Nagyvárad város közönsége és a lö­
vészegylet között a rhódey-kerti faiskola, a 
közterek és utczai befásitásokra és azok fenn­
tartására vonatkozó szerződés kormány h?.tó-

SZÍNHÁZ
SIETI MŰSOR.

Vasárnap: d. u. Csipke Rózsika 
este: A bor.

Hétfő: Görög rabszolga.
Kedd: A bor.
c , ) Parasztbecsület és
Sserda- ) Robin orvos. 
Csütörtök: Madarász.
Péntek: A bor.
.Szombat: Szép Mduzina (először.) 
Vasárnap : Szép Meluzma.

71 bor.
A i épszmmüvek hanyatlásáról szóló ál 

alános kesergés közepette mint valami élet­
adó uj hang hallatszanak közbe Gárdonyi 
Géza »Falusi történek« egészséges, magyaros, 
népies tréfái.

Úgy üdvözöljük a Bort, mint a magyar 
népszínmű irodalom uj csillagát.

Nem azok az elkónyszeredett, szint-' e.- 
szaloniasodott parasztok beszélnek és csele- 
kesznek itt, a kik az újabb népszínműveket 
szinte élvezhetlenül émelyítővé telték. Tőrül 
metszett magyar alakok, magyaros észjárással, 
pompás magyaros mondásokkal, egészséges 
logikával.

Ezek az alakok teszik Gárdonyi színmü­
vét igazán tartós értékűvé. Cselekvénye majd­
nem semmi, annt azonban nem kifogás kép­
pel; hozunk fel. Hiszen a magyar paraszt éle­
tében alig van külső nagyobb esemény; az 
élet tragédiái nem a kunyhókban játszódnak le, 
ott csak az egyszerű örökmese ismétlődik ta 
vaázról. nyárról, őszről és télről. Hanem ez a 
mese telve van érzelemmel, a lélek mélyen 
megható bensőségével. Olyan a magyar nép 
JMke, mint az ő végtelen alföldi rónája: első 
tekintetre, külsőleg nyugodtnak, simának lát­
szik s csak hosszabb megfigyelés után az ál­
landóan vele foglalkozónak tárja ki bizalma- 

; san a benn« rejlő költészetet és mélységet, 
i Gárdonyi ilyen bizalmasa a magyar nép- 
i léleknek.
, Ott él az egri nép között, melynek katho- 
j likus magyar lakossága megőrizte egy évezre­

den át ősi jellemvonásait, magyaros gondolko­
dását. Minden idegen befolyástól ment, tiszta 
magyar nép ez. eredeti magyar típusokkal. In­
nen valók Gárdonyi alakjai.

Felhozlak néha Gárdonyi alakjai ellen, 
hogy voltaképp a magyar jellemek kifigurázásai 
s ebben van is valami. Göre Gábor és Durbints 
sógor Igen jól festenek a Kakas Mártonban, de 
színpadon csak mint bohózati alakok szerepel­
hetnek s a kifogásolók a budapesti bemutató 
után felhozták, hogy a Bor éppen nem bo­
hózat.

Igaz; de azért Göre és Durbints mégis bo­
hózati alakok benne. Baracs Imre házi pörpat- 
vara a parasztiékk mesteri ismeretével van 
megrajzolva, telve melegséggel és érzelemmel, 
de ez magában kissé unalmas volna, mint a 
lassú csárdás friss nélkül. Nos hát frissítőről 

i gondoskodik ez a két bohózati alak.

vége.
A fogadást meg is állja, mié haza n< m 

kerül a börtönből öcscse, Matyid Erdélyi). Ennek 
az örömére lehetetlen a fogadást meg nem 
szegnie, iszik s persze a virtus csakhamar ki 
üli magát, még pedig Julival szemben. Az asz- 
szony u. i. inteni próbálja: ne igyék, elég lesz, 
megárt. Imre azért is iszik s hogy még jobban 
megmutassa, ki az ur a háznál: feleségét ma­
gyarosan megveri. Az asszony sírva fakad s kr 
fiával, anyjával és húgával együtt áthurczolko- 
dik a szomszéd faluba Mihály bátyjához 
(Bognár).

Természetesen csakhamar Imre is, Juha 
is megbánják a h=veskedést s örömest k>bé- 
külnének; hanem a kezdő lépést mindenik vo­
nakodik meglenni. Öt héti-- kiálják a keserves 
daczoskodást. Imréhez bejönnek a bíró is. a 
falu egész népe is; kérlelik, m mj m el a file 
ségétrl, hozza vissza: hiába. Azért se hajt a 
kérésükre. Átjön a szomszédasszony. Eszter, 
(Pintérné), csábítgatja magához s kö be meg­
szólja a megszökött asszonyt. Ezt Imre egy sze­
rűen kikergeti.

Az asszony épp Így búsul a szomszédi) m 
Mihály bátya portáján.

Végre is Imre enged a 48 bél s átjön Lé­
pésiről a szomszéd faluba azzal az ürügygyei, 
hogy a gyerekévé 1 akar találkozni. 0.1 aztán 
elább Mihály, aztán a Jancsi gyerek (Pintér 
Gyu.-zika) hívjál?, húzzák he a házba, míg végi­
rászánja a fejét s mégis bemegy. A felesége 
örömmel és egy üveg borral fogadja:

— Itt vau, igyék kend, a mig kedve tartja.
Régen volt olyan zsúfolt ház, mint a mit ő 

a Bor előadását végignézte, de résen v->lt olyan 
jó előadás is, mint a tegnapi.

Az eddigi lUpszinmüelőadásokból nem re­
méltünk olyan pompás népies alakokat, mm* 
a minőket tegnap bemutattak.

Első sorban Pintér Imrét (Baracs Imr ) 
kell megdicsérnünk, a ki mindvégig a lehető 
legjobb parasztlegény volt. Nem is tudiuk el­
dönteni, üol volt jobb: az első felvonásbeli it­
tas állapotban, a második felvonásban, mint 
búsmagyar, vagy a harmadikban mint daczos 
kodó férj? Érzés és művészet: e két szóba fog­
lalhatjuk tegnapi sikere titkát. Kár volt azon­
ban az én1 kszámokat a színpadi utasítás fél­
reértésével teljesen egyhangúan énekelni; a ré­
szeg ember is legalább próbál jól énekelni.

Kitűnő Göre Gáb >r volt Eüredi, különö­
sen pompás maszkkal; ői is, Bérczit is (Dur­
bints), mintha a Képes levelezőlapokból helyez­
ték volna a színpadra. Jó öreg paraszt volt 
Bognár János (Mihály.)

A női szereplők közül helyre . paraszt 
leányka volt Szohner Olga (Szunyogh Rozi), 
lelve élénkség; el és kedvességgel. Egyéb elő­
nyök i írlleit különösen az tfiut ki, hogy a né­
pies lájszólást tgyedül ő és Pintér találták el 
igazán. Busongó szerepben saját szerepkörére 
talált s azt i-mn jól betöltötte E. Ková,ciF 
Mariska (Baracsn^). Sikerült két paraszt, asz- 
szony volt Pintérné (Eszter), a ki a vigasz­
talásra Kész kis özvegyet adta és Bcnkö Jo­
lán, Göre Gábor kardos felesége.

Epizód-alakban igen jó’ adott Szarvasi 
Sándor (Czeglédi) és Vank István (Kálsa) 
Ügyes volt a kél Kis fia: Somogyi Béluska és 
egy ökölnyi ujonc>, Pintér Gyuszika. Legyen 
oiyaa művész mini az édes apja!
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A rendezés azonban jobban ügyelhetne« 
arra, hogy késések és előre-bevágások elé ne | 
forduljanak; ezek olyen programmou kívüli de- E 
rültségek okozói, de szívesen elengedjük.

Azt hiszrzük, a Bor több telt házat fog 
még látni Nagyváradon; egyszer mindenkinek 
érdemes megnézni, — de csak egyszer.

K. A.
A mai előadások. Ma vasárnap dél- | 

után a fővárosban nagy sikerrel szinrehozott * 
Csipke Rózsika czimü látványos tündér mesét 
mutatják be a szokásos fél helyárak mellett. A j 
p<.ropás, kedves darab főszerepeit Szohner c 
Olga, Erdólyiné, Peterdyné, Kulinyi Mariska, | 
Benkő Jolán, Szarvasi, Bérezi, Bognár, Pataky, | 
Füredi és Dézsi játsza. Este A bort adják má- í 
sodszor. |

Szép Meluziua Az igazgatóság a sze- | 
zon végére tartogatta azt a szenzácziós lát- I 
ványosságot, melynek szombaton lesz a bemu- , 
tatója. A Szép Meluzina, Csepreghy müve, | 
meglepő hatásokon épült, pazar dísszel kiálli- ' 
tott. türdéirege, melyhez az igazgató nagy ; 
költséggel gyönyörű, fényes díszleteket festetett 
A darabban az egész személyzetnek van sze-
repe.

A Görög rabszolga. Hosszas pihente- I 
tés után hétfőn újból adják a Görög rabszol­
gát, a nevezetes sikereket ért táncz-operettet. . 
Aspázia szerepét Ámou Margit fogja játszani, ■■ 
akinek ez kiváló alakítása, melyben a fővárosi j 
színpadon és nálunk nagy sikerei voltak. A 
többi szerepek az ismert kiosztásban ma- j 
radnak. |

Robin oivoo. Igen érdekes eseménye ‘
lesz a hétnek a Robin orvos czimü nagyba- j 
tásu dr; moh-t szinrehozá?:*.. Szerdán mulatják 1 
he az egyfelvonásos, kitűnő darabot, amelynek i 
czimezerepébeu Nyáray mutat be bravúros | 
alakítást. A Robin orvossal együtt a Paraszt­
becsületet adják. ’>

El aha Lnjza a Nemzeti Színház 
örökös tagja. Seéli Kálmán, a Müiyminisz­
térium vezetésével megbízott miniszterelnök ez 
évi május 1-től kezdődőkig báró Splényi 
Ödönné Blaha Lujza asszonyt a Nemzeti Szín­
ház örökös liszteb tbeli tagjává nevezte ki. E 
kinevezés tegnap érkezett gról Keglevich István 
intendánshoz, a. ki az okirat hivatalos másat 
és az az! kiegészítő szerződésszerű határozmá- 
nyokal azonnal elküldte a művésznőnek. Blaha 
Lujza asszony ezei után hétfőn, május 13-án 
a Tündérlak Magyarhonban előadásán már 
mint örökös tiszteletbeli tag lép a Nemzeti Szín­
ház színpadéra.

A bor. Gárdonyi gyönyörű darabját, /i 
bori ismétl k meg ma a színházba!). A : j.s 
falusi történet ezenkívül még kétszer szerepel 
e hét mii <>r; n: kedden és pénteken kerül 
szinre.

!
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Kftfiyvsradvn, vivarisap. UtSOl. hiújuk li'-en 

délután 3 órakor, fél helyárakkal j

('sí pk e !«, ó z s i k a. í 
TütKlérjfilé;. a

este 7 órakor, rendes belyárukkal 1

a b e .. 

Falusi (őriénél.

S Z E M E 1, Y E K :
Baracs Imre — —
Baracs Matyi öcscse — - 
Baracs Imréné Szunyogh Juli 
Ozv. Szunyoghné
Szunyogh Rozi, a Juli buga - 
Mihály, a Juli nagybátyja 
Eszter, özv eg y a s s z o n y

Pintér Imre
Erdélyi Miklós
E. Kovács Mariska
Tóváry Anna
Szohner Olga
Ho, n;ír .l inos
P. Szép Olga

Göre Gábor biró — — — Füredi József 
Göre Gáborné — — — Benkő Jolán
Durbints Pál. esküdi — Wzi Gyula

H hol Ált Ailis Nagypáboly 7 í... ‘ • Jdszitili és első 
emeleti páholy « frl. Másodemeleti I 1 toly 4 forint. 
Zsölye .1 frt ÖÖ kr. Körszék 1 frt 20 kr. 'I a ml asz** 1 
frt. Erkélvülés í-ső sor 00 kr., közép 2-ik sor 50 kr., 
oldal 2-ik sor 40 kr. II emeleti zártszék OOkr. Föld­
szinti állóhely KO kr., diák és katonajegy SO kr. Kar­

zati állóhely 20 kr. Egy szinlap W kr.

Kezdete fél 8 órakor, vége 10 órakor.

Jegyek előre válthatók d. e. 10—tői 12 óráig, d. u. 
3-tól 5-ig. Esti pénztárnyitás fél 7, vasár- és ünnep­

napokon este 6 órakor.

A holnapi előadásra jegyek előre válthatók d. u. 
3 órától 5-ig a rendes nappali pénztárnál.

Holnap hétfőn, május 13-án

Görög rabszolga.
Operette.

KÖZGAZDASÁG
Cankorrépa művelet? eszközök 

bemutatása.

A nagyváradi latin sz'-Gfirtésu káptalan 
iklódi gazdaságában mutatta be Clayton és 
Schuttlewort jón“vü ezég Plannt I. újfajta ré- 
pamüveleti eszközeit müködésher'. Ezen műve­
let. megtekintésére nagyszámú intollivens gaizda- 
közöuség jelent meg iklódi nusztán. kiket a 
káptalan két nas? érdemű ♦ Radnay Far­
kas és Felser Antal kanonokok mint házigaz­
dák lekötelező szivélvessógeel fogadtak.

Valóban elismeréssel szólhatunk a nagy- 
váradi 1. sz. káptalan ezen szívélyes eljárásá­
ról, melv különben minden alkalommal készség­
nél járult hozzá elvan intézményekhez, melyek 
a gazdaközöuség hasznára váltak «i kísérletek, 
tanulmányok bemutatására mindenkor ren­
delkezésre boosájtntta mintaszerű gazdaságát.

Az eszközök bemutatásáról referándánkat az 
alábbiakban köz,öljük: Szabó József, a bibar- 
mecvei eazd:;»;mi egyesület elnöke üdvözölvén 
a szón számmal megjelent cazdaközönséget s 
előadja, bogy Clayton és Schuttlewort ezég 
megkereste, miszerint nyújtson nekik módot a 
gaz.d. eevlet, hogy az uiabb fajta róna művelési 
eszközöket bemuthassák.

Az egylet elnöksége a nagyváradi latin 
■ szertartásit káptalant kérte fel. miszerint en- 
; ijedje meg, hogy a fonlemlitett gépcyárosok 

az iklódi pusztán eszközeiket mn t hemntat- 
. hassák.

A latin szerfartásu káptalan szives kész- 
sépcel adott belvt az elnökség kérésének s a 
midőn a latin szerti rtásu káptalan ezen szívé­
lyességéért őszinte köszönetét mond, felhívja a 
megjelent eazdaközöngÓget r oznkorrépa kapálási 
eszköz,öknek működ '«ben való rneetekinfésére. 
Felemlíti továbbá, hogy szükségét látja annak, 
miszerint, az egylet eszközök basznavehető-
sége felett válómé-vf mondjon, minélfogva 
Werlbeimsfeín Alfréd elnöklet-Cserretzkv 
József. Csenő Dwső. Hirschmenn Konrád. 
Sternth-l Arthur, /■’‘hnreezky István ég Wein­
gärtner Andor fittÁrból álló bizottságot kül­
dötte ki. miszerint tap i'-.-ztalafnlcJ jegyző­
könyvbe foglalva az egylet választmánya elé

Ezután vette kezdet-'-! ->,z özökn»k be 
mutafár--i. Clzvfon és Schuttlewnyf c?óe részé­
ről je] n volt Dobórv Sándor z-q •> gépovár fő- 
sz-relőjo. ki az. eszközöket s erf'Ib> és be>nu 
táti:?

Legelőbb is a Phnet gr. IS. s.'ámu egy­
kerekű kézi kapát mutatta b*. Ezen kis kézi 
eszköz ált -i ’ nos tetszésbe1'- rész- ül’. A telje - 
sitelt munka gyorsasága és lökéhtessége fe­
lett miejenki megetéznttá:''.- ,-n állott -
— Kezelése igen könnyű és emellett méz 
nagy előnye az. hogy töHögetésre is leimt 
használni, mely esetben a kapá’ó késeket le 
kell venni s beíveltük ecy kis fölf.ögrtő eket^t 
lesz felerősítve. Czukorrépát termelő gazdasá­
gokban igen előnyösen lobot használni, de 
kerti gazdaságokban is teljesen rm-cfelelő esz­
közt képez.

Igen nagy tots-ésben részesült a 8. sz. 
íóknpa és kultivator is. Mindenféle kapás 

növény műveléséi’“ czélszerüen has :i:, :• ó, 
sőt a szőlűmiveiéstiél is igen előnyösen 
lehet vele a kézierőt pótolni. A borok 
szélességéhez képest könnyen lehet szabá­
lyozni a szerint a mint keskenyebb vagy szé­
lesebb sorokat kell vele kapálni vigy ií í<ö- 
getni.

Kezelése és felszerelése igen köunvtí, h .r- 
mely munkás az egyszeri látásra elsajáutbaíja. 
A munkája tökéletes.

Harmadsorban be lett mutatva a Plauet- 
féle 50 számú kétsoros répa kapáló k:imk 
nagy előnye, hogy egyszerre két sort kz.pál 
meg. Ezen eszközt könnyebb Ljta laza tala­
joknál czélszerüen lehet használni. A kapálást, 
irányzó) munkásnak azonban már több üg'.t“-.- 
séget kell kifejteni s körültekiatőnek kell len­
nie, nehogy a répasorokb’-m kárt legyer. Ezen 
eszköz használatának előfeltétele a lökéletes, 
egyenes sorokbani vetés.

Ezen három igen hasznos eszköz bemu­
tatása után a vendégszerető házigazdák a íi-zti 
lakba egy magyaros vdlásreegelire hívlak meg 
a vendégeket, mely után a gazdaközönság szét­
oszlott.

ügyvédi irodáját 
(Nagyvárad. Fö-utcza 292. sz.) 

megnyitotta.

'h' J®. ä Ja á v.? Sí

Kerziel’—A.mbrtiF párbaj.
Budapest, május i!. (Saj. Ind. táv.) 

A Keszler József és Ambrus József 
ügyében piszlofypárbajban állapodtak 
meg, melynek feltételei voltak kétszeri 
golyóváltás 25 lépésről 15 m. perczuyi 
czélzással. Keszler József löt! először. 
A lövés után Ambrus elkiáltotta magát: 
Találva vagyok! Az ellenfelének golyója 
mindkét nadrágszánd. állyukasztotía s 
egyik iábál hoi/soltm A másodszori 
golyóválíásnál a felek kibékültek.

Ve xeledó’ minisztereid
Béig rád, május II. Marinko Vies köz- 

oklalasügyi és Vaszics hadügymitii-ztf-r 
lemondtak állásukról. Lemondásuk oka 
kettejük között támadt személyes össze­
ütközés volt, amely kemény összetűzésre 
adott okot. Ilit szerint az ügy párbajjal 
fog elintéződni.



Egy berczegiiő halála.
Wiesbaden, május 11. Lujza poros:: 

here? ' ,i:ő tegnap délután szivszélhüdésben 
mégha’t. (M. T. I.)

*okolgí*p a szultán szobájában.
Konstantinápoly, május 11. Péntek 

éjjel a szultán táviratot kapott, melyben 
tudatták vele, hogy szobájában egy pokol­
gép \an elrejtve A pokolgépet szakérte­
lemmel elkészítve és fölállítva meg is 
talállak Az eset a Jildiz-kioszkban óriási 
zavart idézett elő. A legbelsőbb személy­
zetből 28 udvari szolgát és több terem­
ért azonnal letartóztattak s a vizsgálatot 
megindították.

Sic. V i: ‘ ■ K I C S <»■ ¥ L A.

á? miliőt d
' í'i . a?!' vendé-mim és a

riagt rd inti közönség becses tudomására hozni, 
boly Wobei' szállodában >-.-vő „Zöld 
filkóhos;“ cz.mz.í. vendéglőt és Nagyvárad­
nak l-•■un dd: üdítő kerthelyiségét 
saját nttködés átv 'item és ' május 
hó 12-én

ünnepélyesen megnyitom
< uy c7.w rendű zenek o* közreműködése 
melleit.

.<>n íz ztelt v.-:. léíjvim és a nagy­
érdemű közönség már hosszú i lő Óta tapasztalt 
jóakruríu pánTog ■> 1 izíimál. raegkösaö-
nür .. . . ysz -rsiniud- keretű e?. -n jóakuratu 
pártfogását és bizalmát a jövőben is 
részem re fen tartan i.

I abbé ■ •■••', zern, hogy tisztelt vendégeim 
ók a y. .■':<-n ti ¥ is.'. zz’.Jniát minden
uííijíí gi.yerhe.-ísem, e. végből bátor
vágj ■■ föioi'.liteir ízletes ételeim, jó fairnek 
őrvr. ' magyar konyhám, tisztát' kezelt 
valódi hegyi boraim. MinG--r;i‘rp

friss eső polásii Bajor
ä?‘* és márczinsi sor. W

íétlözékemj és pontos kiszolgálásról, 
úgyszintén mérsékelt árakról gondoskodom.

K/.i-i helyiségemben egy jóknrban levő 
fedett tekepálya áll igua tidzlelí. wti-.ingeim 
rendelkezésére.

S-.ánms látogatás’ kérve, vagyok
kiváló tisztelettel

Kecskeméthy I.,
vendéglős.

íetó €b ”,‘A>ra».

V.uza ttcihe.’ -■
Búza áprilisra
Ten
Kozs okt
Zab ápr
Káposzta, ",

Osztrák hitel —
Magyar hitel —
államvasut — — 
Rinnunnránvi 
Magyar jelzálog

'i'biMí-''. május 11.
7 81

■ — 7.75
5.40

• 8 92
6 47

A;j-, -- . -- ■ ----- ....

Budapest ájtis 11.
_  ........... - — - 721.75
_ _ — — 728 50
._ _ — -- - — 690 —

— 528 50
... — 466.—

á" 'e-j’-ns

&,h»g hrteiyiunek
-t' "ti <>ru- été4’<iTidér 1901. május 11-én.

117.35 
93 05 

120 75 
100. -
118.50
93.25 
99 65 
93.50 

174. -

TiCiS’-d.AIyozéi.és sze," .11 je. v< \ íóIck’ ■ 141,50
, Oasztrak járadék papírban — ■ ■■ — — 98 25

Osztrák járadék ezüstben - — - — 90 70
Oszlr kájáradék aranyban — —. . . 11760
Osztrák korona járadék — ■■■ -- — __ 97.25
osztrák áliamsorsjegyek — — — — _  141._
Osztrák magyar bank részvény - - — — 16.70
Magyar h telbankrészvénv, t> - — 097._
Osztrák hitelintézet részvény ......... -- — 689.—
Párisi vista - — - — — 95.60
29 trankO" arany .'?>.poivon- -- 19.08
Né:. .•tmrGiaimi márka — 
1 ..••r.-'on vis.a 
20 márkik; .n ■

240.35
28 52

■ ■. .’r korongjára’ ':. - —_  — .......... -
■' ’'íiwuii kölesei- ,.1;.uVban 4,

-.-vasúti kölcsön ezüstben 3*/»“^ — ...
^agyar keleti vasúti államkötvény 187b-b-..„ — 
M I , -, zföldtehennenteBitési kötvény - 
Italinérési 10g megváli-Sni kötvény — — — 
■••/•íi'áth-gxlavójiföidieh^rmeniési kötvény — — 
■uagyar nyeremény-sorsjegy-ltölesön - -

UJ ÜZLET!

fiók festék-kereskedést

Vnn szerencsém a közönség becses tudomására hozni, miszerint azon közóhaj­
nak kívántam eleget tenni, hogy a modern követelményeknek s a helyt viszonyoknak 
megfelelőt1)), Olasza városrészben lakó lisztéit vevőim részére közelebbi és alkalmasabb 
beszerzési helyei teremtsek Olaszt, Pö-utezán, Bazár-épületben egy a egmagasabb 
igényeket is kielégítő

A tiszteli k wo szives figyelmébe!

szövetek ruhára, és biousokra, úgyszintén selyem és

.1 : a m LM bevásárolni

KöFil J0£S£t' és TÁRSA czégnél, ‘v 
Nagyvárad, Szt László-tér. 98-2-15

Weinstock Fülöpnél
Nagyváradon,

Szt. László-tér 47-ik szám.

oyito't; :n méhlton főüzletemben eddig levő festék árukon kívül mindennemű müolaj ez 
aqnarell festékeket, festő állványokat, müfa égetéshez szügségelt különféle fa díszeket 
o m ív-, i tiiriilKözö, ékszer, kulcs, ruhatartókat síb. valamint mü és üveg festészeth z 
aikairnazh különleges:'é.'’ekt>ől tartok nagy ráki rt.

F -i sz-.'i előmminiaí. óriási választékiján jutányos árban adok t. vevőimré- 
szére h latra. Tön. ?:,-s iátojzalást kár tisztelettel

Berkes Bertalan,
Zöldfa-u. ti.'i. sx.
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L ff

ff

Flat .. v. élünlegtssűgek rnklára Fö-Utcza, Bazár-épület

gya£> árban kapható

Képes árjegyzék bérmentve.
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Árverési hirdetményi kivonat.
A nagyváradi kir. törvényszék mint telek­

könyvi hatóság közhírré teszi, hogy Baláry 
Imre nagyváradi lakos végrehajtatóuak Pelle 
László és neje Delhnán Mária n.-kéri lakosok 
végrehajtást szenvedők elleni végrehajtási ügyé­
ben Első sorban a nagykéri 95. sz. betétben A. 
I. 1—4. sorszám alatt felvett szántó és rét 
földekből álló jószágtestre 220 korona kikiáltási 
árban, — másodsorban a nagykéri 96. sz. 
betétben A. I. 1—3. sorszám alatt felvett bel- 
telkes házból szántó rét-földekből és közös 
legelő erdőjárandóságból álló jószágtestnek 
végrehajtást szenvedők Pelle László és neje 
Delimán Mária tulajdonául bejegyzett Vs-ad 
részére 1043 korona kikiáltási árban a végre­
hajtási árverést elrendelte és annak fogana­
tosítására határidőül 1901. évi junius hő 27-ik 
napjának, délelőtti .9 óráját Nagy-Kér község 
házához

Az 
esetén 
adatni.

Árverezni szándékozók tartoznak a kikiál­
tási ár 10 °/,-át készpénzben vagy óvadékképes 
értékpapírokban letenni.

Az árverési feltételek a hivatalos órák alatt 
a kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóságnál 
és Nagy-Kér község elöljáróságánál tekinthe­
tők meg.

Kelt Nagyváradon, :i kir. törvényszék mint 
tkvi. hatóságnál 1901. évi április hó 4. napján.

Kis", András,
kir. trvszéki bíró.

kitűzte.
árverésre kitett ingatlanok szükség 

a kikiáltási árakon alul is elfognak

Magyar Biztosítási Iroda
Budapest, VII., Rózsa-utcza 35. sz. I. em. 15.

—--------- —gg-5
v. fiztírencsém a u é. közönség tudomására hozni, miszerint Apácza-utcza g 

381. sz &•> a- Borz-utczával szemben

iH’nnyozó c’&s ox-’ZÍho íhlí.ottei.ih
s főien templomi berendelések tiranuo-:ása. stb., úgyszintén tükörkeret, képke- jAd 
rét bútor aranyozása v.- festése, portál és czim aranyozása, sírkő es sir- 
kerítés festése és aranyozása a lenJiitántfosabb árban gyorsan es pontosan 
készíttetnek et. . .

megkeresésre személyesen jelentkezem. - - föme- SfsLevelező lapon eszközlendő 
ges pártfogást és megrendelést kér

teljes tisztelettel |kßJ|

Jeszenszky László, fe 
aranyozó és templomdiszitö.

ft)00.00<J
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Ezennel értesítjük a biztosító magyar közön­
séget, hogy Budapesten

I 
„Magyar Biztosítási Iroda“ i

czim alatt egy oly intézményt létesítettünk, mely a | 
külföldi hasonló nagy vállalatok mintájára, hivatva I 
lesz a biztosítási ügyekben útbaigazítással szolgálni, j 
teljesen díjmentesen tanácsot adni s a közönség í 
érdekeit a biztositó vállalatok előtt képviselni.

Irodánk elvállalja az uj biztosítások felvételét, I 
a legnagyobb kölcsönöket eszközli ki, eljár károk j 
és perek esetén, nem megfelelő kötvényeket meg- ! 
felelőkkel kicserél. Szóval mindazon ügyekben a I 
közönség szolgálatára áll, a hol a bonyolult biz- | 
tosilási ügyekben tanácsosai, útmutatással szolgálhat. !

Tekintve, hogy irodánk semminemű ügynök- I 
-eggel összeköttetésben nem áll, (nem is téveszthető 
össze ügynökséggel!) mindazon kedvezményeket és 
jutalmakat, melyeket biztosítások közvetítésénél tár­
saságok az ügynöknek fizetni szoktak, mi a felek- * 
nek engedjük át. I

Semminemű jutalékot vagy költséget fel nem I 
számítunk. Mindazok, akik valamely társaság képvi- I 
sóletét előnyös feltételek mellett óhajtják elvállalni, I 
bizalommal forduljanak hozzánk.

Budapest. 11)01. április 25-én.

Magyar Biztosítási Iroda,
Budapest, VII, kér., Rózsa-u. 35, sz, I. em, 15. ’

50,000 nyereménynek.
Legnagyobb nyeremény a legszerencsésebb esetbe»: 
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s * Tőrök József v.

Pachter F. Ad. én társa, 
ász. és sir udvari aaállitók, 

Rudolstadt.
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TOKOlí-nél
Äajjyön sokan szerencsések lettek Általunk.

Öt millió koronánál többet nyertek ná­
lunk nagyrabecsült vevőink.

Az egész világ legesélytlusabb sorsjátéka a mi m. kir. 
:;-ab. oszt áh sói-sjatékunk, mc-'v nemsokára újból 
kezdetét veszi

100,000 sorsjegy 50,000 
péiiznyereinéuynjeí so•• hátik ki, •fl.t.tl az 
(issz.ts sorsjegyek fele nyer a mellékelt sorso­
lási jegyzék kimutatás;; szeret.

5 hónap ala't összes* n Tizenhárom mil­
lió itííMlOl* koronáit, egy liatfdiiias ösz- 
szeg<l air.-olnak ki. Az egész vallalat nliami 
felügyelet alatt all.

'Az 1-ső osztály eredeti sorsjegyeinek
iervs.crü betétjei e 

nyalczad CA) forint 
negyed i’ J ' 
fel 
egész

A sorsjegyeket 
beküldése T-néb 
tervezet díjtalanul.

egy 
egy 
egy 
egy
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75 vagyis
1.50
3.
«.

utánvéttel!

koronaÍ.5O 
8.- 
4L— 

í 2.
vagv a pénz 
•éh ' Hív.u ■]< -

Megrendeléseket kérünk, 
a nyereményhuzások 

már május hó 22-én és 23 án lesznek 
zonnal, tie legkt őbb

f. év május hó 22-ig
bizalommal hozzánk küldeni.
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Hozónk legnagyobb detail esztálysorsjáték üzlete 
Főárudánk osztálysorsjáték osztályai;

1. V. Váczi-körut 4 a.
2. Muzeum-körút 11.
3. Erzsébet-körut 54

Rendeloh<vél levágandó. TfiPÖlf A R TÁRCA •!« 
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Kérek részemre I. oszt m kir. m
küldeni.

{ i‘t:invéte]ezni kérem
» . postautahanynyal küldöm

I mellékelem bankév •. kbei

rir»r.A.......
i Nagyváradon.Ny-unatott
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